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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut sdddokset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PAATOKSET

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,

tehty 5 pdivind maaliskuuta 2008,

ulkorajarahaston perustamisesta vuosiksi 2007-2013 osana yhteisvastuuta ja maahanmuuttovirtojen

hallintaa koskevaa yleisohjelmaa tehdyn Euroopan parlamentin ja neuvoston piitéksen N:o 574/

2007/EY soveltamissdinnoisti jisenvaltioiden hallinnointi- ja valvontajirjestelmien, rahastosta

myonnetyn yhteisrahoituksen avulla tdytinto6n pantavien hankkeiden yleis- ja taloushallintoa
koskevien siintojen seki menojen tukikelpoisuuden osalta

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 789)

(ainoastaan bulgarian-, englannin-, espanjan-, hollannin-, italian-, kreikan-, latvian-, liettuan-, maltan-, portugalin-,
puolan-, ranskan-, romanian-, ruotsin-, saksan-, slovakin-, sloveenin-, suomen-, tanskan, tSekin-, unkarin- ja
vironkieliset tekstit ovat todistusvoimaisia)

(2008/456EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon ulkorajarahaston perustamisesta vuosiksi 2007-
2013 osana yhteisvastuuta ja maahanmuuttovirtojen hallintaa
koskevaa yleisohjelmaa 23 piivind toukokuuta 2007 tehdyn
Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksen N:o 574/2007/
EY (!) ja erityisesti sen 25 artiklan, 33 artiklan 5 kohdan,
35 artiklan 6 kohdan ja 37 artiklan 4 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

(3)

On tarpeen vahvistaa edellytykset, joilla jasenvaltioiden olisi
pantava tdytintoon rahaston alaiset toimet ja erityisesti
médritettdvd ne olosuhteet, joissa vastuuviranomainen voi
panna hankkeita tdytint66n suoraan. Valtuutetuille viran-
omaisille olisi vahvistettava lisdsddnnoksia.

On tarpeen laatia luettelo niistd menettelyistd jaftai
kédytannon jdrjestelyistd, jotka nimettyjen eri viranomaisten
olisi vahvistettava ja joita niiden olisi noudatettava rahaston
taytantoonpanossa.

On tarpeen vahvistaa vastuuviranomaisten velvollisuudet
suhteessa lopullisiin tuensaajiin rahoitettavien hankkeiden

() EUVL L 144, 6.6.2007, s. 22.

valintaa ja hyvaksymistd edeltdvissd vaiheessa ja lopullisten
tuensaajien ja/tai hankekumppanien ilmoittamien menojen
varmennuksissa huomioon otettavat nikokohdat, mukaan
lukien korvaushakemusten hallinnolliset tarkastukset ja
yksittdisten toimien paikalla tehtdvit varmennukset.

Vuosiohjelmien menojen moitteettomien tarkastusten var-
mistamiseksi on tarpeen vahvistaa perusteet, jotka kirjaus-
ketjujen on tdytettivd, jotta ne voidaan katsoa
asianmukaisiksi.

Tarkastusviranomainen vastaa hankkeiden ja jirjestelmien
tarkastusten tekemisestd. Jotta voidaan varmistaa, ettd
kyseiset tarkastukset ovat riittdvan laajoja ja tehokkaita ja
ettd ne toteutetaan samojen vaatimusten mukaisesti kaikissa
jasenvaltioissa, on tarpeen vahvistaa edellytykset, jotka
tarkastusten olisi tdytettdvd, otannan perusteet mukaan
luettuna.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle monivuotisen
ohjelman lisdksi hallinnointi- ja valvontajirjestelmien
kuvaus. Koska kyseinen asiakirja on erditd tarkeimpid
perusteita, joihin komissio yhteison talousarvion yhteisen
hallinnoinnin puitteissa nojautuu varmistuakseen siitd, ettd
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(1)

jasenvaltiot kayttavit kyseessd olevaa rahoitustukea niiden
asiaan sovellettavien sddnnosten ja periaatteiden mukaisesti,
jotka ovat tarpeen yhteison taloudellisten etujen suojelemi-
seksi, on tarpeen vahvistaa kyseisessd asiakirjassa annettavat
yksityiskohtaiset tiedot.

Jotta  suunnittelua  koskevia  vaatimuksia, rahaston
tdytintoonpanon seurantaa sekd todentamis- ja tarkastus-
menoja voidaan yhdenmukaistaa, on tarpeen selkedsti
madritelld monivuotisen ohjelman, vuosiohjelman, vilisel-
vityksen, loppukertomuksen ja maksupyyntojen sisdlto sekd
tarkastusstrategia, vuotuinen tilintarkastuskertomus, tarkas-
tuslausuma ja menojen todentaminen.

Koska jdsenvaltioilla on velvollisuus ilmoittaa sddntojenvas-
taisuuksista ja seurata niitd ja perid takaisin rahastolta
saadun rahoituksen yhteydessd aiheettomasti maksettuja
summia, on tarpeen madritelld komissiolle ldhetettavid
tietoja koskevat vaatimukset.

Kokemusten mukaan Euroopan unionin kansalaiset eivit
ole riittdvdan hyvin tietoisia yhteison tehtdvistd rahoitus-
ohjelmissa. Sen vuoksi on asianmukaista madritelld yksi-
tyiskohtaisesti tarpeelliset tiedotus- ja julkistamiskeinot
timén viestintd- ja tiedotusvajeen korjaamiseksi.

Jotta voidaan varmistaa, ettd mahdollisia rahoitusmahdolli-
suuksia koskeva tieto levitetddn laajasti kaikille asian-
omaisille osapuolille, ja avoimuuden turvaamiseksi olisi
vahvistettava vahimmaiskeinot, joita tarvitaan, jotta voidaan
tiedottaa mahdollisille lopullisille tuensaajille yhteison ja
jasenvaltioiden yhdessi tarjoamista rahoitusmahdollisuuk-
sista. Lopullisten tuensaajien luettelo, hankkeiden nimet ja
hankkeisiin myonnetyn julkisen rahoituksen maird olisi
rahaston kéyton avoimuuden lisddmiseksi julkaistava.

Yksiloiden suojelusta henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden
tietojen vapaasta liikkuvuudesta 24 piivind loka-
kuuta 1995 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 95/46/EY (') sekd yksiloiden suojelusta yhtei-
sojen toimielinten ja elinten suorittamassa henkil6tietojen
kisittelyssd ja naiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta
18 péivind joulukuuta 2000 annetun Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 45/2001 (%) perusteella
on timin pditoksen mukaisten tiedotus- ja julkistamistoi-
menpiteiden sekd tarkastusten osalta tarpeen sditdd, ettd
komission ja jasenvaltioiden olisi estettdvd henkil6tietojen
luvaton luovuttaminen tai saaminen sekd tdsmentdd
tarkoitus, jota varten komissio ja jasenvaltiot voivat kasitelld
tallaisia tietoja.

Rahoitus- ja muiden tietojen vaihtaminen sdhkoisessd
muodossa jasenvaltioiden ja komission valilld johtaa

EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31, direktiivi sellaisena kuin se on

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284,
31.10.2003, s. 1).
EYVLL 8, 12.1.2001, s. 1.

(14)

(15)

(16)
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yksinkertaistumiseen, tehokkuuden ja avoimuuden parane-
miseen ja ajan sddstoon. Jotta nditd etuja voitaisiin
hyodyntdd tdysipainoisesti ja varmistaa samalla tiedonvaih-
don turvallisuus, komissio voi perustaa yhteisen tietojirjes-
telmén.

Jotta rahasto voitaisiin panna tdytintoon jasenvaltioissa
tehokkaasti ja moitteettoman varainhoidon periaatteiden
mukaisesti, olisi vahvistettava yhteisid sddntojd, jotka
koskevat rahastosta katettavien menojen tukikelpoisuutta.
Tietyilld ehdoilla pitdisi olla mahdollista maksaa kiinted
osuus vilillisista kustannuksista, jotta voidaan vadhentdd
hallinnollista taakkaa, joka kohdistuu lopullisiin tuensaajiin
ja nimettyihin viranomaisiin.

On tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset sddnnot neuvoston
asetuksilla (EY) N:o 693/2003 (%) ja (EY) N:o 694/2003 (%
perustetulle erityiselle kauttakulkujdrjestelylle myonnetta-
vén tuen taytintdonpanemiseksi.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
yhteison perustamissopimukseen liitetyn, Tanskan asemasta
tehdyn poytakirjan 1 ja 2 artiklan mukaisesti tima paitos ei
sido Tanskaa eiki sitd sovelleta Tanskaan. Koska paitoksen
N:o 574/2007EY tarkoituksena on Schengenin sdidnnoston
kehittiminen Euroopan yhteison perustamissopimuksen
kolmannen osan IV osaston mdirdysten nojalla, Tanska
pdidttdd mainitun poytakirjan 5 artiklan mukaisesti kuuden
kuukauden kuluessa siitd, kun komission on tehnyt timén
padtoksen, saattaako se paitoksen osaksi kansallista
lainsdddantodan.

Talld pddtokselld kehitetddn sellaisia Schengenin sddnnoston
médrdyksid, joihin Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningas-
kunnan pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin
sdannoston madrayksiin 29 piivand toukokuuta 2000
tehdyn neuvoston péitoksen 2000/365/EY (°) ja mychem-
min Schengenin sddnndston osien voimaansaattamisesta
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneessd kuningas-
kunnassa 22 piivind joulukuuta 2004 tehdyn neuvoston
pditoksen 2004/926/EY (°) mukaisesti. Tdmén vuoksi
padtos ei sido Yhdistynyttd kuningaskuntaa eikd paatostd
sovelleta siihen.

Talla paatokselld kehitetddn sellaisia Schengenin sddnndston
médrdyksid, joihin Irlanti ei osallistu Irlannin pyynnostd
saada osallistua joihinkin Schengenin sddnnoston madrdyk-
siin 28 pdivind helmikuuta 2002 tehdyn neuvoston
paitoksen 2002/192[EY (') mukaisesti. Tdmén vuoksi
padtos ei sido Irlantia eikd paitostd sovelleta siihen.

EUVL L 99, 17.4.2003, s. 8.

EUVL L 99, 17.4.2003, s. 15.
EYVL L 131, 1.6.2000, s. 43.
EUVL L 395, 31.12.2004, s. 70.
EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20.
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(18) Islannin ja Norjan osalta paitokselli N:o 574/2007EY Euroopan yhteisén ja Sveitsin valaliiton valilld Sveitsin

(19)

kehitetddn Schengenin sddnndston mairdyksid Euroopan
unionin neuvoston sekd Islannin tasavallan ja Norjan
kuningaskunnan vililld viimeksi mainittujen osallistumi-
sesta Schengenin sddnnoston tdytintdonpanoon, sovelta-
miseen ja kehittimiseen tehdyn sopimuksen (}) mukaisesti
aloilla, joita tarkoitetaan tietyistdi Euroopan unionin
neuvoston, Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan
vililli niiden kahden valtion osallistumisesta Schengenin
saannoston tdytantoonpanoon, soveltamiseen ja kehittami-
seen tehdyn sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamissdan-
noistd 17 pdivind toukokuuta 1999 tehdyn neuvoston
paitoksen 1999/437/EY () 1 artiklan A ja B alakohdassa.

Sveitsin osalta péddtokselld N:o 574/2007/EY kehitetddn
Schengenin sddnnoston madrdyksia Euroopan unionin,

() EYVLL 176, 10.7.1999, s. 36.
() EYVLL 176, 10.7.1999, s. 31.
() EUVLL 370, 17.12.2004, s. 78.

(20)

valaliiton osallistumisesta Schengenin sddnnoston taytin-
toonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen tehdyn
sopimuksen mukaisesti aloilla, joita tarkoitetaan kyseisen
sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan yhteisén puo-
lesta sekd sopimuksen tiettyjen médrdysten viliaikaisesta
soveltamisesta tehdyn neuvoston pddtoksen 2004/860/
EY (%) 4 artiklan 1 kohdassa.

Tassd paddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat rahaston
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 0SA — ’vastuuviranomaisella’ viranomaista, jonka jdsenvaltio
nimedd perussdddoksen 27 artiklan 1 kohdan a alakohdan
JOHDANTO mukaisesti,
1 LUKU — ’todentamisviranomaisella’ viranomaista, jonka jdsenvaltio

Kohde ja midritelmiit

1 artikla

Kohde

1. Tissd pditoksessd vahvistetaan rahaston tdytintoonpanoa
koskevat sddnnot seuraavilta osin:

a)  nimetyt viranomaiset;
b)  hallinnointi- ja valvontajirjestelmat;

¢) jasenvaltioiden komissiolle toimittamat tiedot, jotka koske-
vat rahaston kayttod;

d)  sdantojenvastaisuuksista ilmoittaminen;
e) tiedottaminen ja julkistaminen;

f)  henkilotiedot;

g) sihkoinen asiakirjojen vaihto.

2. Jdljempdna esitetyt sadnnokset eivit rajoita komission paikan
padlld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan
yhteisojen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden
sddntojenvastaisuuksien  estimiseksi 11 pdivind marras-
kuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (Euratom, EY)
N:o 2185/96 (1) soveltamista.

2 artikla
Miiritelmit

Tassd padtoksessd tarkoitetaan
— ’perussdadokselld’ paatostd N:o 5742007 EY,

— ’rahastolla’ ulkorajarahastoa, sellaisena kuin se on perus-
sddadokselld perustettuna,

— ’neljalld rahastolla’” Euroopan pakolaisrahastoa, ulkorajara-
hastoa, Euroopan paluurahastoa ja kolmansien maiden
kansalaisten kotouttamista koskevaa eurooppalaista rahas-
toa, sellaisina kuin ne ovat perustettuina Euroopan
parlamentin ja neuvoston pidtoksilli N:o 5732007/
EY (3, N:o 574/2007EY, N:o 575/2007EY (*) ja neuvos-
ton paitokselld 2007/435/EY (*) osana yhteisvastuuta ja
maahanmuuttovirtojen hallintaa koskevaa yleisohjelmaa,

() EYVLL 292, 15.11.1996, s. 2.
() EUVL L 144, 6.6.2007, s. 1.
() EUVL L 144, 6.6.2007, s. 45.
() EUVL L 168, 28.6.2007, s. 18.

—
%)
-

nimedd perussdddoksen 27 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti,

‘tarkastusviranomaisella’ viranomaista, jonka jdsenvaltio
nimedd perussdddoksen 27 artiklan 1 kohdan c alakohdan
mukaisesti,

'valtuutetulla viranomaisella’ viranomaista, jonka jasenvaltio
nimedd perussdddoksen 27 artiklan 1 kohdan d alakohdan
mukaisesti,

nimetyilld viranomaisilla’ kaikkia viranomaisia, jotka on
nimetty perussaddoksen 27 artiklan mukaisesti,

‘toimilla’ rahaston alaisia toimia, sellaisina kuin ne on
médritelty perussdddoksen 4 artiklassa ja 6 artiklassa,

‘hankkeella’ keinoja, joilla lopulliset tuensaajat panevat
tdytdntoon toimia tai osia niistd kdytdnnossa,

lopullisella  tuensaajalla’ hankkeiden tdytdntoonpanosta
vastaavia oikeudellisia yksikoitd, kuten valtiosta riippumat-
tomia jdrjest6jd, kansallisia, alue- tai paikallisviranomaisia,
muita voittoa tavoittelemattomia jirjest6jd, yksityis- tai
julkisoikeudellisia yhtiita tai kansainvalisid organisaatioita,

‘hankekumppanilla’ oikeudellisia yksikoitd, jotka panevat
hankkeen tdytdntoon yhteistyossd lopullisen tuensaajan
kanssa toimittamalla hankkeelle resursseja ja vastaanot-
tamalla osan yhteison tuesta lopullisen tuensaajan kautta,

‘strategisilla suuntaviivoilla’ rahaston toiminnan puitteita
sellaisina kuin niistd sdddetddn komission padtoksessd
2007/599[EY (),

‘painopisteelld’ strategisissa suuntaviivoissa painopisteeksi
madritettyja toimia,

‘erityiselld painopisteelld’ strategisissa suuntaviivoissa pai-
nopisteeksi médritettyja toimia, joiden yhteydessd yhteis-
rahoituksen osuutta voidaan korottaa perussiddoksen
16 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

‘ensimmiiselld hallinnollisella tai oikeudellisella paatelmalld’
toimivaltaisen hallinto- tai oikeusviranomaisen ensimmadistd
kirjallista arviointia, jossa paitellddn konkreettisten tietojen
perusteella, ettd sddntojenvastaisuuksia on tapahtunut,
rajoittamatta kuitenkaan mahdollisuutta tarkistaa titd
pddtelméd taikka kumota se hallinnollisen tai oikeudellisen
menettelyn aikana esiin tulevien seikkojen perusteella,

EUVL L 233, 5.9.2007, s. 3.
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— ’sddntojenvastaisuudella’ yhteison oikeuden sddnndsten tai
médrdysten rikkomista, joka johtuu talouden toimijan
teosta tai laiminlyonnistd, jonka tuloksena on tai voisi olla
perusteettomasta menoerdsti Euroopan unionin yleiselle
talousarviolle aiheutuva vahinko,

— ’petosepdilylld’ sddntojenvastaisuutta, jonka johdosta kan-
sallisella tasolla aloitetaan hallinnollinen tai oikeudellinen
menettely sen selvittimiseksi, onko sidntojenvastaisuus
tahallinen ja erityisesti, onko se Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen K.3 artiklan perusteella yhteisojen taloudellis-
ten etujen suojaamisesta tehdyn yleissopimuksen (') 1 artik-
lan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu petos,

— ’konkurssilla’ neuvoston asetuksen (EY) N:o 1346/2000 (%)
2 artiklan a alakohdassa mdiriteltyja maksukyvyttomyys-
menettelyj,

— ’tukisopimuksella’ sopimusta tai vastaavaa oikeudellista
vilinettd, jonka perusteella jasenvaltio myontdd tukea
lopulliselle ~ tuensaajalle rahaston alaisen hankkeen
tdytdantOonpanoa varten.

II OSA

NELJALLE RAHASTOLLE YHTEISET SAANNOKSET

1 LUKU

Nimetyt viranomaiset

3 artikla

Yhteiset viranomaiset

Jasenvaltiot ~ voivat nimetd saman vastuuviranomaisen,
tarkastusviranomaisen tai todentamisviranomaisen neljastd
rahastosta kahdelle tai useammalle.

4 artikla

Valtuutettu viranomainen

1. Tehtdvien siirtimisessi on noudatettava moitteettoman
varainhoidon periaatetta, mika edellyttdd vaikuttavaa ja tehokasta
sisdistd valvontaa, ja siind on varmistettava syrjimittomyyden
periaatteen noudattaminen ja yhteison rahoituksen nakyvyys.
Siirretyt tdytintoonpanotehtavit eivit saa johtaa eturistiriitaan.

2. Vastuuviranomaiselta valtuutetulle viranomaiselle siirretta-
vien tehtdvien laajuus ja tehtdvien tdytintoonpanoa koskevat
yksityiskohtaiset menettelyt on laadittava muodollisesti kirjalli-
seern muotoorl.

Valtuutusasiakirjassa on mainittava vahintdin
a)  viittaukset asianomaiseen yhteison lainsdadantoon;

() EYVL C 316, 27.11.1995, s. 49.

() EYVL L 160, 30.6.2000, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 681/2007 (EUVL L 159, 20.6.2007,
s. 1).

b)  valtuutetulle viranomaiselle uskotut tehtavit;

¢) valtuutetun viranomaisen oikeudet ja velvollisuudet ja sille
siirtyvat vastuut;

d) valtuutetulle viranomaiselle asetettu vaatimus perustaa ja
pitdd voimassa organisaatiorakenne ja hallinnointi- ja
valvontajarjestelmd, joka on mukautettu sen velvollisuuk-
sien tdyttamiseen;

€) tarjottava varmistus sille, ettd siirretyt tehtdvit suoritetaan
noudattaen moitteetonta varainhoitoa sekd laillisuutta ja
asianmukaisuutta.

3. Perussdddoksen 27 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoi-
tettua komission kanssa suoritettavaa yhteydenpitoa ei voi siirtda.
Valtuutettu viranomainen pitdd yhteyttd komissioon vastuuvi-
ranomaisen kautta.

4. Jos valtuutettu viranomainen ei ole julkishallinnon laitos tai
kyseisen jdsenvaltion yksityisoikeuden alainen laitos, joka
suorittaa julkisen palvelun tehtdvad, vastuuviranomainen ei voi
siirtdd kyseiselle viranomaiselle taytintoonpanovaltuuksia, jos
niihin sisiltyy laajaa poliittista harkintavaltaa.

5. Tehtivien siirto valtuutetulle viranomaiselle ei vaikuta
vastuuviranomaisen vastuuseen, vaan se on edelleen vastuussa
siirtimistdin tehtivista.

6. Kun vastuuviranomainen on siirtinyt tehtdvid valtuutetulle
viranomaiselle, kaikkia timin padtoksen vastuuviranomaista
koskevia sdannoksid sovelletaan soveltuvin osin valtuutettuun
viranomaiseen.

5 artikla

Tehtivien ulkoistaminen

Nimetyt viranomaiset voivat ulkoistaa osan tehtavistddn, mutta
ne ovat niistd edelleen vastuussa perussidadoksen 29, 31 ja
32 artiklassa médriteltyjen vastuiden mukaisesti.

2 LUKU

Hallinnointi- ja valvontajdrjestelmit

6 artikla

Menettelyohjeet

Jasenvaltiot laativat perussdddoksen 33 artiklan 2 kohdan
mukaisesti ja suhteellisuusperiaatetta noudattaen ohjeet menet-
telyistd ja kaytinnon jarjestelyistd, jotka koskevat

a)  nimettyjen viranomaisten tehtavia;
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b) jérjestelyjd, joiden avulla varmistetaan asianmukainen
tehtdvien erottelu;

¢) tarvittaessa valtuutettujen viranomaisten ja muiden ulkois-
tettujen tehtdvien valvontaa;

d)  monivuotisten ohjelmien ja vuosiohjelmien vahvistamista;

e) tarkastusstrategian ja vuosittaisten tarkastussuunnitelmien
vahvistamista;

f)  hankkeiden valintaa, tuen myontdmistd sekd hankkeiden
valvontaa ja taloushallintoa;

g) sdantojenvastaisuuksien, rahoitusoikaisujen ja takaisinpe-
rinndn hallinnointia;

h)  tarkastuskdyntien valmistelua ja tdytintoonpanoa;
i)  tarkastuskertomusten ja ilmoitusten valmistelua;
j)  menojen todentamista;

k)  ohjelman arviointia;

)  komissiolle toimitettavia selvityksi;

m) kirjausketjua.

7 artikla
Vastuuviranomaisen suorittama rahaston tiytint66npano

1. Rahaston tdytintoonpanon osalta vastuuviranomainen voi
toimia my6ntdvini elimend ja/tai toimeenpanevana elimena.

2. Vastuuviranomainen toimii myontavina elimend silloin, kun
se panee hankkeet tdytintoon, mikd pddsdantoisesti tapahtuu
avoimien ehdotuspyyntojen perusteella.

Vastuuviranomainen tai valtuutettu viranomainen ei voi esittida
hakemusta vastauksena kyseisiin ehdotuspyyntoihin.

Tukea voidaan myontdd ilman ehdotuspyyntod asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa, kuten silloin, kun aiemman ehdotus-
pyynnon perusteella aloitettuja monivuotisia hankkeita jatketaan
perussdddoksen 16 artiklan 6 kohdan mukaisesti, tai hatita-
pauksissa.

3. Vastuuviranomainen toimii toimeenpanevana elimend pait-
tdessddn panna hankkeet tdytdntoon suoraan, koska hankkeen
ominaispiirteet eivdt anna muuta taytintéonpanomahdollisuutta
esimerkiksi oikeudellisen monopoliaseman tai turvallisuussyiden
vuoksi. Ndissi tapauksissa lopullista tuensaajaa koskevia sdantojd
sovelletaan soveltuvin osin vastuuviranomaiseen.

8 artikla

Vastuuviranomaiseen sovellettavat toimeenpanevana
elimeni toimimista koskevat edellytykset

1. Syyt, joiden vuoksi vastuuviranomainen toimi hankkeiden
tdytintoonpanosta vastaavana toimeenpanevana elimend, on

yksiloitavd ja ilmoitettava komissiolle kyseisen vuosiohjelman
puitteissa.

2. Vastuuviranomaisen on varmistettava, ettd hankkeiden
tdytintoonpanossa noudatetaan taloudellisuuden periaatetta ja
ettd eturistiriidat estetdin.

3. Vastuuviranomainen voi panna 7 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti yksilidyt hankkeet tdytintoon suoraan jaftai yhdessd
sellaisen kansallisen viranomaisen kanssa, joka on toimivaltainen
teknisen asiantuntemuksensa, korkean erikoistumisasteensa tai
hallinnollisten valtuuksiensa vuoksi. Taytintoonpanoon paa-
asiallisesti osallistuneet kansalliset viranomaiset on yksiloitava
kyseisessd vuosiohjelmassa.

4. Hallinnollisessa paitoksessd, jonka perusteella rahaston
alainen hanke yhteisrahoitetaan, on oltava tarpeelliset tiedot,
joiden avulla voidaan seurata yhteisrahoitettuja tuotteita ja
palveluja seki tarkastaa aiheutuneet menot. Tukisopimukselle
10 artiklan 2 kohdassa sdddetyt olennaiset sddnnokset on
eriteltivi vastaavien oikeudellisten asiakirjojen muodossa.

5. Vuosiohjelman tdytinto6npanoa koskevan loppukertomuk-
sen on sisdllettdvd tiedot, jotka koskevat tehtdvien riittdvin
erottamisen ja Euroopan yhteisojen taloudellisten etujen tehok-
kaan valvonnan ja riittdvin suojaamisen varmistamiseksi kay-
tettyjd menettelyjd ja kdytintojd, ja siind on annettava selvitys
eturistiriitojen vélttimiseksi toteutetuista toimista.

6. Kun vastuuviranomaisen edellytetddn sddnnollisesti toimivan
rahaston yhteisrahoittamien hankkeiden toimeenpanevana eli-
men4,

a) tarkastusviranomainen ei voi kuulua samaan elimeen kuin
vastuuviranomainen muutoin kuin silloin, kun sen tarkas-
tustoiminnan riippumattomuus on varmistettu ja se on
velvollinen toimittamaan selvityksid my6s toiselle elimelle,
joka ei kuulu samaan elimeen, johon tarkastusviranomai-
nen ja vastuuviranomainen kuuluvat;

b)  se, ettd myos vastuuviranomainen panee hankkeita taytin-
toon suoraan, ei vaikuta perussiddoksen 29 artiklassa
madriteltyihin vastuuviranomaisen tehtéviin.

7. Kun valtuutetun viranomaisen edellytetdén toimivan rahas-
ton yhteisrahoittamien hankkeiden toimeenpanevana elimeni,
kyseinen viranomainen ei voi olla niiden mairirahojen, joiden
hallinnointi on sille siirretty, ainoa lopullinen tuensaaja.

9 artikla

Valinta- ja myontimismenettely vastuuviranomaisen
toimiessa myontivind elimeni

1. Edelld 7 artiklan 2 kohdassa madritellyt ehdotuspyynnot on
julkaistava siten, ettd varmistetaan niiden mahdollisimman laaja
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levitys mahdollisten tuensaajien keskuudessa. Ehdotuspyyntéjen
sisaltoon tehdyt muutokset on julkaistava samalla tavalla.

Ehdotuspyynnossd on esitettiva

a)  tavoitteet;

b)  perussiddoksen 16 artiklan 5 kohdan mukaiset valintape-
rusteet ja olennaiset liiteasiakirjat;

o) jarjestelyt, jotka koskevat yhteison ja tarvittaessa kansallista
rahoitusta;

d)  ehdotusten jittimiseen liittyvit jdrjestelyt ja madrapaiva.

2. Vastuuviranomaisen on varmistettava hankkeiden valintaa ja
tuen myontimistd varten, ettd mahdollisille tuensaajille ilmoi-
tetaan seuraavista erityisehdoista, jotka koskevat tdytintoon
pantavia hankkeita:

a)  menojen tukikelpoisuutta koskevat sddnnot;

b) tdytintdonpanon mdiirdaika; ja

¢) sdilytettavit ja toimitettavat rahoitus- ja muut tiedot.

Vastuuviranomaisen on ennen hyviksymispaatoksen tekemistd
varmistettava, ettd lopullisella tuensaajalla ja/tai hankekumppa-
neilla on valmiudet tdyttad ndmaé ehdot.

3. Vastuuviranomaisen on varmistettava, etti ne hankkeet,
joille on my6nnetty tukea, on arvioitu niiden muodon, teknisten
seikkojen, talousarvion ja laadun kannalta ehdotuspyynnéissd
médriteltyjen perusteiden mukaisesti. Muiden hankkeiden hyl-
kaamisperusteet on kirjattava.

4. Jasenvaltiot mddrittelevit, kenelli on valtuudet myontdd
hankkeille tukea, ja niiden on varmistettava, ettd eturistiriidat
viltetddn kaikissa tilanteissa ja erityisesti silloin, kun hakijat ovat
kansallisia elimia.

5. Hyviksymispéitoksessd on mainittava vahintddn lopullisen
tuensaajan jaftai hankekumppaneiden nimet, hankkeen olennai-
set yksityiskohdat ja sen toiminnalliset tavoitteet, rahaston
yhteisrahoituksen enimmdisméddrd ja tukikelpoisten kokonais-
kustannusten yhteisrahoituksen enimmaismaara.

6. Valintamenettelyn tulokset ilmoitetaan ja valintapditos
perustellaan kirjallisesti kullekin hakijalle. Jos kansallisessa
lainsddddnnossa niin sdddetddn, annetaan muutoksenhakuohjeet.

10 artikla

Tukisopimukset lopullisten tuensaajien kanssa
vastuuviranomaisen toimiessa myontivini elimend

1. Vastuuviranomaisen on vahvistettava hankkeiden hallinnoi-
mista varten yksityiskohtaiset menettelyt, joiden on sisillettavi
muun muassa seuraavat:

o
=

tukisopimusten allekirjoittaminen lopullisten tuensaajien
kanssa;

b)  sopimusten ja niihin tehtyjen muutosten seuranta ottamalla
kayttoon jirjestelmd, jolla varmistetaan hankkeiden hallin-
nollinen seuranta (kirjeenvaihto, muutosten tekeminen ja
muistutuskirjeiden ldhettdminen ja niiden seuranta, kerto-
musten vastaanottaminen ja késittely, jne.).

2. Tukisopimuksissa on vahvistettava muun muassa
a)  tuen enimmdismadrd;

b) yhteisén tuen enimmdisprosenttiosuus perussiddoksen
16 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

¢) tuetun hankkeen yksityiskohtainen kuvaus ja aikataulu;

d) tarvittaessa se osa tehtdvistd ja nithin liittyvistd kustannuk-
sista, jotka lopullinen tuensaaja aikoo suorittaa kolmansien
osapuolten kanssa tehtavilld alihankintasopimuksilla;

e)  hankkeen talousarvio ja rahoitussuunnitelma, johon sisiltyy
vilillisten kustannusten kiinted prosenttiosuus sellaisena
kuin se on mddriteltynd menojen tukikelpoisuutta koske-
vien sddntojen liitteessd 11;

f)  aikataulu ja sopimuksen tdytdntoonpanoa koskevat mai-
rdykset (kertomusten esittdmistd koskevat velvoitteet,
muutokset ja sopimuksen pddttyminen);

g)  hankkeen toiminnalliset tavoitteet ja kaytettavat indikaatto-
rit;

h)  tukikelpoisten kustannusten madritelma;

i)  tuen maksamiseen liittyvit edellytykset ja kirjanpitovaati-
mukset;

j)  kirjausketjuun liittyvat edellytykset;
k)  tietosuojaan liittyvit olennaiset sddnnokset;
)  julkisuuteen liittyvat olennaiset sadnnokset.

3. Lopullisten tuensaajien on tarpeen vaatiessa varmistettava,
ettd kaikkia hankekumppaneita koskevat samat velvoitteet kuin
heitd. Kumppanit ovat vastuussa lopullisen tuensaajan kautta,
joka pysyy viime kidessd vastuullisena siitd, ettd se ja kaikki
hankkeessa olevat kumppanit noudattavat sopimusehtoja.
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Lopullisten tuensaajien on siilytettivi oikeaksi todistetut jiljen-
nokset kirjanpitoasiakirjoista, joilla todennetaan hankekumppa-
neille kyseisen hankkeen yhteydessd muodostuneet tulot ja
menot.

4. Tukisopimuksissa mairatdan erikseen komission ja tilintar-
kastustuomioistuimen valtuuksista tarkastaa kaikkien lopullisten
tuensaajien, hankekumppanien ja alihankkijoiden tositteet ja
tehdd niiden luo tarkastuskdynteja.

11 artikla

Tdytintoonpanoa koskevat sopimukset

Tukisopimuksissa vahvistetaan, ettd hankkeen lopulliset tuensaa-
jat jaftai hankekumppanit tekevit hankkeen tiytintoonpanoa
varten hankintasopimuksen tarjouskilpailun jilkeen sen tarjoajan
kanssa, joka tarjoaa parhaan vastineen rahalle, ja ettd eturistirii-
tojen vilttdmisestd on huolehdittu, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta julkisia hankintoja koskevien yhteison ja kansallisten
sdantojen soveltamista. Sopimukset, joiden arvo on alle
5000 euroa, voidaan kuitenkin tehdd yhden tarjouksen perus-
teella ilman tarjouskilpailua, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
julkisia hankintoja koskevien yhteison ja kansallisten sddntojen
soveltamista.

12 artikla

Yhteison lopullisen osuuden mairittely

Lopulliselle tuensaajalle maksettavan loppumaksun laskemiseksi
yhteison kokonaisrahoitusosuus jokaista hanketta kohden on
seuraavista kolmesta madrdstd pienin:

a)  tukisopimuksessa mainittu tuen enimmaéismadra,

b)  yhteisrahoituksen enimmaismaari, joka saadaan kertomalla
kyseisen hankkeen tukikelpoiset kokonaiskustannukset
perussdddoksen 16 artiklan 4 kohdassa sdddetyilld prosent-
timdarilla (eli 50 tai 75 prosenttia), ja

¢)  voitontavoittelun kiellon periaatteen soveltamisen tulok-
sena saatava madird, sellaisena kuin se madritellddn
liitteessd XI olevassa 1.3.3 kohdassa.

13 artikla

Tekninen apu

1. Rahastosta voidaan rahoittaa enintddn 100 prosenttia
perussaddoksen 17 artiklassa madritellystd komission aloitteesta
annetusta teknisestd avusta.

2. Rahastosta voidaan rahoittaa enintddn 100 prosenttia
perussdddoksen 18 artiklassa mairitellystd jasenvaltioiden aloit-
teesta annetusta teknisestd avusta.

3. Komission tai jasenvaltioiden aloitteesta annettava tekninen
apu voidaan toteuttaa hankintasopimuksina, asiantuntijapalkki-
oina jaftai hallinnollisina maksuina, joita koskevat III osan
1 luvussa madritellyt tukikelpoisuutta koskevat sidannot.

14 artikla

Teknisen avun kustannukset yhteisten viranomaisten
tapauksessa

1. Kun neljistd rahastosta kahdella tai useammalla on yksi tai
useampi yhteinen nimetty viranomainen, teknisen avun menoja
varten myonnettdvit mdadrdrahat kullekin kyseessid olevalle
vuosiohjelmalle voidaan yhdistdd kokonaan tai osittain.

2. Teknisen avun kustannukset osoitetaan kyseisille rahastoille
mieluiten yksinkertaisen ja edustavan jakokaavan perusteella.
Kullekin kyseessd olevalle vuosiohjelmalle teknisen avun kustan-
nuksia varten myonnettivien mddrarahojen enimmaismaardi ei
saa kasvattaa kaavan kayttimisen vuoksi.

15 artikla

Vastuuviranomaisen suorittamat varmennukset

1. Varmennusten, jotka vastuuviranomaisen on perussiadok-
sen 29 artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaisesti tehtivi, tai
jotka ovat saman sddnnoksen mukaan sen vastuulla, on katettava
tapauksen mukaan hankkeiden hallinnolliset, taloudelliset,
tekniset ja fyysiset nikokohdat.

Varmennuksissa tarkastetaan, ettd ilmoitetut kulut ovat todellisia
ja perusteltuja hankkeen tarkoitusta varten, tukipddtoksen
kohteena olevat hankkeet on pantu tdytintoon tukisopimusten
ehtojen mukaisesti, yhteison osuus on siddntjen mukainen
erityisesti perussaddoksen 16 artiklassa méiritellyn rahoituksen
rakenteen osalta, lopullisten tuensaajien korvaushakemukset ovat
oikeat ja hankkeissa sekd kuluissa noudatetaan yhteison ja
kansallisia sdantojd sekd viltetddn kulujen kaksoisrahoittaminen
muista yhteison tai kansallisista ohjelmista tai ohjelmakausista.

Lisdksi varmennuksiin on kuuluttava

a)  kullekin lopullisen tuensaajan ldhettimille korvaushake-
mukselle tehtavit hallinnolliset ja taloudelliset varmennuk-
set;

b) lopullisten tuensaajien ilmoittamien kulujen, tulojen ja
kayttotarkoitukseensa sidotuilla tuloilla katettujen kustan-
nusten olennaisuuden, oikeellisuuden ja tukikelpoisuuden
varmennukset tutkimalla ainakin tukisopimukseen liitetyn
talousarvion kaikkien budjettikohtien tositteiden edustavaa
ndytettd;

¢)  yksittdisten hankkeiden paikalla tehtdvit varmennukset
otoksella, joka edustaa vdhintddn asianmukaista valikoimaa
erityyppisid ja -kokoisia hankkeita ja jossa otetaan huo-
mioon havaitut erityiset riskitekijat, jotta voidaan saada
kohtuullinen varmuus sen taustalla olevien toimien lailli-
suudesta ja asianmukaisuudesta ottaen huomioon vastuu-
viranomaisen médrittelema riskitaso.
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Edelld a ja b alakohdassa tarkoitettuja varmennuksia ei tarvitse
tehdd, jos lopullinen tuensaaja on velvollinen toimittamaan
riippumattoman tilintarkastajan antaman tilintarkastustodistuk-
sen, joka kattaa kaikki a ja b alakohdassa mainitut seikat.

2. Jokaisesta varmennuksesta pidetddn poytakirjaa, josta kdyvit
ilmi toteutetut toimet, paivimairs, tulokset ja ne toimet, joihin
on ryhdytty havaittujen virheiden korjaamiseksi. Vastuuviran-
omaisen on varmistettava, ettd kaikki varmentamista koskevat
tositteet pidetddn komission ja tilintarkastustuomioistuimen
saatavilla viiden vuoden ajan hankkeen pddttymisestd. Kyseisen
maédrdajan laskeminen keskeytyy mahdollisen oikeuskisittelyn
ajaksi tai komission asianmukaisesti perustellusta pyynnosta.

3. Kun vastuuviranomainen toimii toimeenpanevana elimeni
vuosiohjelman perusteella kuten 7 artiklan 3 kohdassa on
mddritelty, 1 kohdassa tarkoitetut varmennukset pannaan
taytdntoon noudattaen tehtdvien riittdvdn erottamisen peri-
aatetta.

16 artikla

Kirjausketju

1. Perussiddoksen 29 artiklan 1 kohdan k alakohdan sovelta-
miseksi kirjausketju katsotaan asianmukaiseksi, jos se tdyttdd
seuraavat vaatimukset:

a) sen avulla voidaan varmistaa, ettd komissiolle ilmoitetut
menojen todennetut mdaardt vastaavat yksityiskohtaista
kirjanpitoaineistoa sekd todentamis- ja vastuuviranomais-
ten, valtuutettujen viranomaisten ja lopullisten tuensaajien
hallussa olevia rahastosta yhteisrahoitettuja hankkeita
koskevia tositteita;

b) sen avulla voidaan varmistaa lopulliselle tuensaajalle
maksettu julkinen rahoitusosuus, rahastosta myonnettyjen
yhteison varojen myontdminen ja siirto sekd muut
hankkeen yhteisrahoituksen rahoituslahteet;

¢)  se mahdollistaa vuosiohjelmia varten vahvistettujen valin-
taperusteiden soveltamisen varmentamisen;

d) se sisdltdd jokaisen hankkeen osalta tapauksen mukaan
tekniset eritelmdt ja rahoitussuunnitelman, tuen hyvaksy-
mistd koskevat asiakirjat, julkisiin hankintamenettelyihin
liittyvit asiakirjat seké tehtyjd varmennuksia ja tarkastuksia
koskevat kertomukset.

2. Vastuuviranomaisen on varmistettava, ettd kaikkien rahas-
tosta suoritettuihin maksuihin liittyvien asiakirjojen siilytys-
paikka tunnetaan.

17 artikla

Jirjestelmien tarkastukset ja hankkeiden tarkastukset

1. Perussidgdoksen 32 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitetut jasenvaltioiden perustamien hallinnointi- ja valvonta-
jarjestelmien tarkastukset on tehtidvi otoksella hankkeita, jotka
on valittu tarkastusviranomaisen hyviksymalld menetelmalla.

Otantamenetelmassi

a)  on oltava mukana asianmukainen valikoima erityyppisid ja
-kokoisia hankkeita;

b) on otettava huomioon kansallisissa tai yhteison varmen-
nuksissa havaitut riskitekijat ja kustannus-hyotysuhde.

Otoksen on lisdksi sisillettdva hankkeet, jotka vastuuviranomai-
nen on pannut taytintoon toimeenpanevana elimend, vahintdin
niitd vastaavassa suhteessa.

Menetelmd, jota kdytetddn otoksen valitsemiseksi, on dokumen-
toitava.

2. Hallinnointi- ja valvontajirjestelmin tarkastuksen on katet-
tava jokainen seuraavista prosesseista vihintddn kerran ennen
vuotta 2013: suunnittelu, tehtdvien siirto, hankkeiden valinta ja
myontdminen, hankkeiden valvonta, maksaminen, menojen
todentaminen, komissiolle toimitettavat selvitykset, mahdollisten
sdantojenvastaisuuksien havaitseminen ja kasittely sekd ohjel-
mien arviointi.

3. Hankkeiden tarkastukset on tehtdvd paikalla lopullisen
tuensaajan ja/tai hankekumppaneiden hallussa olevien asiakirjo-
jen ja aineiston pohjalta. Tarkastuksissa on varmennettava, ettd

a)  hanke tdyttdd vuosiohjelman valintaperusteet, se on pantu
tdytdntoon tukisopimuksen mukaisesti ja se tdyttdd kaikki
sithen sovellettavat ehdot, jotka koskevat sen toimintaa ja
kéyttod tai saavutettavia tavoitteita;

b) ilmoitetut menot vastaavat lopullisen tuensaajan ja/tai
hankekumppaneiden hallussa olevaa kirjanpitoaineistoa ja
tositteita ja ettd ne puolestaan vastaavat vastuuviranomaisen
ja mahdollisen valtuutetun elimen hallussa olevia tositteita;

¢) menoerdt vastaavat liitteessd XI vahvistettuja tukikelpoi-
suusvaatimuksia, kansallisessa valintamenettelyssi vahvis-
tettuja vaatimuksia, tukisopimuksen madrayksid, tosiasi-
allisesti toteutettuja toimia ja tarvittaessa muita yhteison ja
kansallisia sddntoja;

d)  hankkeen kohde tai aiottu kohde vastaa perussaddoksen 3,
4,5, 6 ja 18 artiklassa vahvistettuja tavoitteita, toimia ja
toimenpiteita;
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e) julkinen tai yksityinen tuki on maksettu lopulliselle
tuensaajalle perussdddoksen 16 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti;

f)  riittava kirjausketju on olemassa;

g) eturistiriitoja ei ole ja taloudellisuuden periaatetta on
noudatettu erityisesti silloin, kun vastuuviranomainen
toimii hankkeen toimeenpanevana elimena.

4. Vain menot, jotka kuuluvat 3 kohdan mukaisesti tarkastuk-
sen piiriin, lasketaan mukaan tarkastettujen menojen mairain
perussdddoksen 32 artiklan 1 kohdan b alakohtaa sovellettaessa.
Jos tarkastus tehdddn ennen hankkeen pddttdmistd, ainoastaan
tosiasiallisesti tarkastetut menot otetaan huomioon, kun laske-
taan kattavuusastetta.

5. Jos havaitut ongelmat liittyvit itse jarjestelméin ja aiheutta-
vat siksi muita hankkeita koskevan riskin, tarkastusviranomaisen
on varmistettava, ettd tillaisten ongelmien laajuuden maaritt-
miseksi suoritetaan lisdtutkimuksia, ylimaardiset tarkastukset
mukaan luettuina. Toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava
tarvittavat ennalta ehkdaisevit ja korjaavat toimenpiteet.

6. Tarkastusviranomaisen on tehtdvd péddtelmidnsid niiden
tarkastusten tulosten perusteella, jotka koskevat komissiolle
ilmoitettuja menoja, ja esitettdvdi ne komissiolle vuotuisessa
tarkastuskertomuksessa. Vuosiohjelmissa, joiden osalta komis-
sion rahoitusosuutta koskevien virheiden maird on 2 prosentin
olennaisuustasoa korkeampi, tarkastusviranomaisen on arvioi-
tava virtheen merkityksellisyyttd ja toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, joihin kuuluu vuotuisessa tarkastuskertomuksessa
esitettdvien suositusten antaminen.

18 artikla

Todentamisviranomaisen suorittamat varmennukset

1. Jos tarkastusviranomainen antaa varauksellisen tai kielteisen
lausunnon hallinnointi- ja valvontajirjestelmien toiminnasta,
todentamisviranomaisen on varmennettava, etti timi tieto on
lahetetty komissiolle. Sen on myds varmistettava, ettd vastuuvi-
ranomainen on pannut tiytinto6n asianmukaisen toimintasuun-
nitelman palauttaakseen hallinnointi- ja valvontajirjestelmien
tehokkaan toiminnan ennalleen ja arvioidakseen puutteiden
vaikutuksen menoilmoitukseen.

2. Jos tarkastusviranomainen ei vahvista maksupyyntod tai
maksuilmoitusta vuosiohjelman tdytintoonpanoa koskevassa
loppukertomuksessa, todentamisviranomaisen on varmistettava,
ettd oikea maksupyynto tai maksuilmoitus toimitetaan valitto-
masti.

3 LUKU

Rahaston kiyttoi koskevien tietojen toimittaminen

19 artikla

Suhteellisuusperiaate

1. Perussdidoksen 10 artiklan 2 kohdan mukaan se, minki
verran rahaston kayttod koskevaa ja jasenvaltion saatavilla olevaa
tietoa toimitetaan komissiolle tdssd luvussa tarkoitetuissa asia-
kirjoissa, voi vaihdella kyseiselle jdsenvaltiolle kohdennetun
yhteison rahoitusosuuden mukaan ja kyseinen tieto voidaan
tarvittaessa toimittaa tiivistelmana.

2. Jasenvaltion on kuitenkin komission pyynnostd toimitettava
yksityiskohtaisempia tietoja. Komissio voi pyytid kyseisid tietoja,
jos se vaikuttaa tarpeelliselta, jotta komissio voi tayttdd
tehokkaasti perussdddoksen ja varainhoitoasetuksen mukaiset
velvoitteensa.

20 artikla

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmien kuvaus

1. Perussiddoksen 33 artiklan 4 kohdassa ja 34 artiklan
2 kohdassa tarkoitettu hallinnointi- ja valvontajirjestelmien
kuvaus on toimitettava liitteessd I olevan mallin mukaisesti.

2. Vastuuviranomaisen on vahvistettava valtuutetun viranomai-
sen laatima jarjestelmien kuvaus. Kunkin nimetyn viranomaisen
on vahvistettava, ettd sitd koskeva hallinnointi- ja valvontajirjes-
telmien kuvaus on tismallinen. Lisiksi tarkastusviranomaisen on
vahvistettava, ettd kuvaus on tdydellinen.

3. Tarkastellessaan kuvausta komissio voi pyytdd selvennyksid
ja ehdottaa toimenpiteitd perussiddoksessd maddriteltyjen sidn-
nosten noudattamiseksi. Komission virkamiehet tai komission
valtuuttamat edustajat voivat tarpeen vaatiessa vierailla paikan
palla.

4. Jos vastuuviranomainen on sama useammassa kuin yhdessd
neljdstd rahastosta tai jos kahteen tai useampaan rahastoon
sovelletaan yhteisid jérjestelmid, voidaan toimittaa yhteisid
hallinnointi- ja valvontajirjestelmid koskeva kuvaus, jossa eri-
tyispiirteet tarvittaessa esitetddn korostettuina.

21 artikla

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmien kuvauksen
tarkistaminen

1. Vastuuviranomainen

a) ilmoittaa vuosiohjelman luonnosta toimittaessaan, onko
hallinnointi- ja valvontajirjestelmiin tehty muutoksia;

b) ilmoittaa komissiolle olennaisista muutoksista viimeistaén,
kun kyseinen muutos on tullut voimaan;
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¢) toimittaa tarkistetun kuvauksen komission pyynnosti, jos
merkittdvid muutoksia on paljon.

2. Merkittdvit muutokset ovat muutoksia, joilla on todenni-
koisesti vaikutusta tehtdvien erottamiseen, valinta-, myontamis-,
tarkastus- ja maksumenettelyjen tehokkuuteen sekd viestintdan
komission kanssa. Niitd ovat erityisesti muutokset, jotka
tapahtuvat yhdessd nimetyistd viranomaisista, kirjanpitojarjestel-
missd sekd maksu- ja todentamismenettelyissa.

3. Hallinnointi- ja valvontajrjestelmien tarkistaminen suorite-
taan 20 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

22 artikla

Obhjelma-asiakirjat

1. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle perussaddoksen
21 artiklassa tarkoitettu monivuotinen ohjelma liitteessd I
olevan mallin mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle perussdddoksen
23 artiklassa tarkoitettu vuosiohjelma liitteess III olevan mallin
mukaisesti.

3. Monivuotiseen ohjelmaan liittyvissd rahoitussuunnitelmissa
on esitettdvd budjetoitujen mdirien jaottelu painopisteittiin,
kuten ne on strategisissa suuntaviivoissa maaritelty.

Vuosiohjelmiin liitetyissd rahoitussuunnitelmissa on esitettiva
budjetoitujen maarien jaottelu perussiaddoksen 3 artiklan 1 koh-
dassa maddriteltyjen toimiluokkien mukaisesti, sekd viittaus
painopisteisiin.

23 artikla

Vuosiohjelmien rahoituserittelyn tarkistaminen

1. Jotta komission perussiddoksen 23 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksymad vuosiohjelmaa voidaan tarkistaa, asian-
omaisten jisenvaltioiden on toimitettava ohjelman tarkistettu
luonnos komissiolle ennen 1 pdivad toukokuuta viitevuotta
seuraavana vuonna. Komissio tutkii tarkistetun ohjelman perus-
sdddoksen 23 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen ja hyviksyy sen niin pian kuin mahdollista.

2. Jos vuosiohjelmaa ei ole tarkistettu 1 kohdan mukaisesti,
rahoituserittelyn muutokset saavat olla enintddn 10 prosenttia
rahaston rahoitusosuuden kokonaismiirdstd, ja ne voidaan
hyvdksyd vain vastuuviranomaisista riippumattomista syistd
johtuvissa olosuhteissa. Kaikista tallaisista muutoksista toimite-
taan asianmukainen selvitys vuosiohjelman tdytintéonpanoa
koskevassa viliselvityksessd ja/tai loppukertomuksessa.

24 artikla

Vuosiohjelmien tiytintoonpanoa koskeva viliselvitys ja
loppukertomus

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle perussiddoksen
41 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut viliselvitykset vuosiohjelman
taytdntoonpanosta ja maksupyynnot liitteessd IV olevan mallin
mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle perussiddoksen
42 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut loppukertomuk-
set vuosiohjelman tdytintdonpanosta ja maksupyynnot liit-
teessd V olevan mallin mukaisesti.

3. Viliselvityksiin ja loppukertomuksiin liittyvissd rahoitus-
taulukoissa esitetddn budjetoitujen maarien jaottelu painopisteit-
tdin, kuten ne on strategisissa suuntaviivoissa méaritelty, ja
hankkeittain perussdadoksen 3 artiklan 1 kohdassa maariteltyjen
toimiluokkien mukaisesti.

25 artikla

Tarkastusviranomaisen laatimat asiakirjat

1. Perussidddoksen 32 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoi-
tettu tarkastusstrategia on laadittava liitteessd VI olevan mallin
mukaisesti.

2. Tarkastusviranomaisen on laadittava vuotuinen tarkastus-
suunnitelma vuosittain ennen 15 pdivdd helmikuuta alkaen
vuodesta 2009, paitsi silloin kun komission antamat kaksi
viimeisintd ohjelmaa vastaavat vuotuista yhteisén rahoitus-
osuutta, joka on alle miljoona euroa. Tarkastussuunnitelma on
laadittava tarkastusstrategian liitteessd VI olevan mallin mukai-
sesti. Kun kyse on yhteisestd tarkastusstrategiasta, josta sdddetdin
perussdddoksen 32 artiklan 2 kohdassa, voidaan toimittaa
yhteinen vuotuinen tarkastussuunnitelma.

3. Perussidgdoksen 32 artiklan 3 kohdan a alakohdassa ja
32 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen tarkastus-
kertomuksen ja lausunnon on perustuttava tarkastusstrategian
mukaisesti tehtyihin jrjestelmien tarkastuksiin ja hankkeiden
tarkastuksiin, ja ne on laadittava liitteessd VILA ja VILB esitettyjen
mallien mukaisesti.

4. Perussdddoksen 32 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoi-
tetun pétevyyttd koskevan ilmoituksen on perustuttava kaikkiin
tarkastusviranomaisen tekemiin tarkastuksiin ja tarvittaessa
lisatarkistuksiin. Pitevyyttd koskeva ilmoitus on laadittava
liitteessd VIL.C esitetyn mallin mukaisesti.

5. Jos tutkimuksen laajuutta on rajoitettu tai jos havaittujen
sddntojenvastaisten menojen mairan perusteella perussaddoksen
32 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun vuotuiseen
lausuntoon tai saman artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoi-
tettuun ilmoitukseen ei ole mahdollista antaa varauksetonta
lausuntoa, tarkastusviranomaisen on ilmoitettava syyt ja arvioi-
tava ongelman laajuus ja sen taloudellinen vaikutus.
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26 artikla

Todentamisviranomaisen laatimat asiakirjat

1. Todennettu menoilmoitus, joka liittyy perussaddoksen
41 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuun pyyntoon maksaa toinen
ennakkomaksu, laaditaan ja toimitetaan komissiolle liitteessd VIII
esitetyssd muodossa.

2. Todennettu menoilmoitus, joka liittyy perussdddoksen
42 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun pyyntoon
maksaa loppumaksu, laaditaan ja toimitetaan komissiolle
liitteessd IX esitetyssi muodossa.

4 LUKU

Sidntojenvastaisuuksia koskevat ilmoitukset

27 artikla

Alustavat ilmoitukset — poikkeukset

1. Jasenvaltioiden on vuosiohjelmien tdytintoonpanoa koske-
vassa viliselvityksessd ja loppukertomuksessa ilmoitettava
komissiolle kaikista sddntojenvastaisuuksista, joista on tehty
alustava hallinnollinen tai oikeudellinen péitelma liitteessd IV ja
V olevien mallien mukaisesti.

Kertomuksessa on mainittava seuraavat tiedot:
a)  kyseinen rahasto, vuosiohjelma ja hanke;
b)  sddnnds, jota on rikottu;

¢) mahdolliseen sddnt6jenvastaisuuteen viittaavan —ensim-
mdisen tiedon paivimaird ja lahde;

d)  menettely, jolla sddntojenvastaisuuteen on syyllistytty;

e) tarvittaessa tieto siitd, aiheuttaako menettely petosepdilyn;
f)  miten sddntojenvastaisuus havaittiin;

g)  kyseessd olevan yhteison rahoitustuen maara.

Seuraavista tapauksista ei tarvitse kuitenkaan ilmoittaa, paitsi jos
kyse on petosepdilysta:

a) tapaukset, joissa sddntojenvastaisuudet liittyvit Euroopan
yhteisojen  yleisestd talousarviosta maksettuihin alle
10 000 euron summiin;

b) tapaukset, joissa sddntojenvastaisuus johtuu ainoastaan
siitd, ettei vuosiohjelmaan kuuluvaa hanketta ole pantu
taytdntoon osittain tai kokonaan lopullisen tuensaajan
konkurssin vuoksi;

¢) tapaukset, jotka lopullinen tuensaaja on tuonut vapaach-
toisesti vastuuviranomaisen tietoon, ennen kuin vastuuvi-
ranomainen on sitd havainnut, riippumatta siitd, tapahtuiko
tamd ennen julkisen tuen maksamista vai sen jilkeen;

d) tapaukset, jotka vastuuviranomainen on havainnut ja
korjannut ennen kuin lopulliselle tuensaajalle on maksettu
kertaakaan julkista tukea ja ennen kuin kyseiset menot on
sisillytetty komissiolle toimitettuun menoilmoitukseen.

2. Jasenvaltioiden on kaikissa tapauksissa annettava komission
pyynnosti lisdtietoja seuraavista seikoista:

a) tarvittaessa muut asiaan liittyvit jasenvaltiot ja kolmannet
maat;

b) ajanjakso, jonka kuluessa, tai hetki, jona sddntojenvastai-
suus tapahtui;

¢) sdantojenvastaisuutta koskevan virallisen kertomuksen
laatineet kansalliset viranomaiset tai elimet sekd hallinnolli-
sesta tai oikeudellisesta seurannasta vastaavat viranomaiset;

d)  sdantojenvastaisuutta koskevan alustavan hallinnollisen tai
oikeudellisen paitelmin laatimispaivimaara;

e) asianomaisten luonnollisten ja oikeushenkiliden tai mui-
den asiaan liittyvien yksikoiden tunnistetiedot, lukuun
ottamatta tapauksia, joissa niilld tiedoilla ei ole merkitysta
saantojenvastaisuuksien ehkaisyssd kyseisen sddntojenvas-
taisuuden luonteen vuoksi;

f)  kokonaisbudjetti ja hankkeelle myonnetty julkinen tuki seka
sen yhteisrahoituksen jakautuminen yhteison ja kansallisen
rahoitusosuuden kesken;

g) julkisen rahoitusosuuden mairi, johon sddntojenvastaisuus
liittyy, sekd vastaava yhteison rahoitusosuus, joka on
vaarantunut;

h)  siind tapauksessa, ettd henkil6ille tai muille yksikoille ei ole
maksettu g alakohdassa tarkoitettua julkista tukea, maarit,
jotka olisi maksettu aiheetta, jos sddntojenvastaisuutta ei
olisi havaittu;

i)  maksujen keskeyttiminen tarvittaessa sekd perintimahdol-
lisuudet;

j)  sddntdjenvastaisten menojen luonne.

3. Jos joitakin 2 kohdassa tarkoitettuja, erityisesti sddntojen-
vastaisuuden toteuttamistapaa ja havaitsemiskeinoja koskevia
tietoja ei ole saatavilla, jasenvaltioiden on tiydennettivd tietoja
kaikin mahdollisin keinoin antaessaan komissiolle seuraavia
sdantojenvastaisuuksia koskevia selvityksid.

28 artikla

Seurannasta ilmoittaminen — takaisinperinnisti
luopuminen

1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle mihin tahansa
aikaisempaan 27 artiklan mukaisesti annettuun selvitykseen
liittyvistd menettelyistd, jotka on pantu vireille kaikkien
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aikaisemmin ilmoitettujen sddntojenvastaisuuksien vuoksi, sekd
niistd aiheutuneista merkittavistd muutoksista. Tama tieto on
annettava vuosiohjelmien tdytantoonpanoa koskevassa viliselvi-
tyksessd ja loppukertomuksessa liitteissd IV ja V olevien mallien
mukaisesti.

Selvityksessd on ilmoitettava takaisin perityt tai todennakoisesti
takaisin perittavat maarat.

2. Jasenvaltioiden on kaikissa tapauksissa annettava komission
pyynnosti lisitietoja seuraavista seikoista:

a)  kaikki jasenvaltioiden toteuttamat valiaikaiset toimenpiteet
aiheettomasti maksettujen summien takaisinperinnan tur-
vaamiseksi;

b)  hallinnolliset ja oikeudelliset menettelyt, jotka on aloitettu
aiheettomasti maksettujen summien takaisinperimiseksi ja
seuraamusten madraamiseksi;

¢) takaisinperintimenettelyn keskeyttimisen syyt;

d)  rikosoikeudellisen tutkintamenettelyn keskeyttimisen syyt.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle hallinnollisista tai
oikeudellisista paatoksistd, joilla tillaiset menettelyt on lopetettu,
tai niiden tirkeimmistd kohdista, ja niiden on erityisesti ilmoi-
tettava, antavatko padtelmdt aihetta epéilld petosta.

29 artikla

Yhteydenpito jisenvaltioiden kanssa

1. Komissio ylldpitdd asianomaisten jasenvaltioiden kanssa
asianmukaisia yhteyksid tdydentddkseen 27 artiklassa tarkoitet-
tuja tietoja sddntGjenvastaisuuksista sekd tietoja 28 artiklan
mukaisista takaisinperintimahdollisuuksista.

2. Komissio antaa 1 kohdassa tarkoitetun yhteydenpidon
lisaksi tiedon jasenvaltioille, jos sddntojenvastaisuuden luonne
antaa aiheen epdilld, ettd samoja tai samankaltaisia menettelyja
saattaisi esiintyd muissa jasenvaltioissa.

30 artikla

Tietojen kiytto

1. Komissio voi riskianalyyseja tehddkseen kayttdd kaikkia
tietoja, jotka ovat luonteeltaan yleisid tai toimeen liittyvid ja
joita jdsenvaltiot ovat ilmoittaneet sille timédn paatoksen
mukaisesti, ja saamiensa tietojen perusteella se voi laatia
kertomuksia ja kehittdd ennakkovaroitusjirjestelmis, joilla pyri-
tddn tunnistamaan riskeja tehokkaammin.

2. Komissio ilmoittaa asianomaisille jisenvaltioille saannolli-
sesti siitd, miten 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja on kaytetty.

5 LUKU

Tiedotus ja julkistaminen

31 artikla

Mahdollisille lopullisille tuensaajille suunnattu tiedotus

1. Vastuuviranomaisen on varmistettava, ettd monivuotista
ohjelmaa ja vuosiohjelmaa koskevista keskeisistd seikoista
tiedotetaan laajalti antaen yksityiskohtaiset tiedot kyseisistd
rahoitusosuuksista ja ettd ne annetaan kaikkien asianomaisten
osapuolten saataville.

Vastuuviranomainen voi kuitenkin yleisen turvallisuuden vuoksi
padttad pitdd luottamuksellisina monivuotisessa ohjelmassa tai
vuosiohjelmassa maardtyt sisdiset hallintojarjestelyt tai muun
tiedon, joka liittyy rahaston tdytint66npanoon.

2. Vastuuviranomaisen on toimitettava mahdollisille lopullisille
tuensaajille tiedot ainakin seuraavista seikoista:

a)  tukikelpoisuusedellytykset, jotka on tdytettdvd vuosioh-
jelmasta myOnnettavan rahoituksen saamiseksi;

) kuvaus rahoitushakemusten tarkastelumenettelyistd ja asi-
aan liittyvistd madrdajoista;

¢) rahoitettavien hankkeiden valintaperusteet;

d)  yhteyshenkil6t, joilta saa tietoa vuosiohjelmista.

Vastuuviranomaisen on lisdksi ilmoitettava mahdollisille lopulli-
sille tuensaajille 33 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdddetystd
julkistamisesta.

32 artikla

Lopullisille tuensaajille suunnattu tiedotus

Vastuuviranomaisen on ilmoitettava lopullisille tuensaajille, ettd
rahoituksen hyviksyntd merkitsee my6s hyviksyntdd ndiden
33 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti julkaistuun
lopullisten tuensaajien luetteloon sisillyttdmistd varten.

33 artikla

Vastuuviranomaisen velvoitteet yleisolle suunnatussa
tiedotuksessa ja julkistamisessa

1. Vastuuviranomaisen on varmistettava, ettd tiedotus- ja
julkistamistoimenpiteet pannaan tdytantoon ja ettd niilld pyritddn
mahdollisimman laajaan ndkyvyyteen viestimissd kdyttden erilai-
sia viestintimuotoja ja -menetelmid tarkoituksenmukaisella
alueellisella tasolla.
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2. Vastuuviranomaisen on jdrjestettdvd vihintddn seuraavat
tiedotus- ja julkistamistoimenpiteet:

a)  vuosittain vdhintddn yksi tiedotuskampanja monivuotisten
ohjelmien tai vuosiohjelmien aloittamisesta alkaen vuodesta
2008;

b)  lopullisia tuensaajia koskevan luettelon, hankkeiden nimien
ja hankkeisiin my6nnetyn julkisen ja yhteison rahoituksen
méirdn julkaiseminen vuosittain ainakin internetsivustolla.
Internetsivuston osoite on ilmoitettava komissiolle.

34 artikla

Lopullisten tuensaajien velvoitteet yleisolle suunnatussa
tiedotuksessa ja julkistamisessa

1. Lopullisen tuensaajan on tiedotettava yleisolle rahastosta
saadusta tuesta 2, 3 ja 4 kohdassa sdddettyjen toimenpiteiden
avulla.

2. Lopullisen tuensaajan on pystytettivd nikyville paikalle
suurikokoinen pysyvd tiedotuskyltti viimeistidn kolmen kuu-
kauden kuluttua sellaisen hankkeen pditokseen saattamisesta,
joka tdyttdd seuraavat ehdot:

a)  hankkeelle myonnetty yhteison kokonaisrahoitus on enem-
mién kuin 100 000 euroa; ja

b) toimenpide koostuu jonkin fyysisen esineen hankinnasta
taikka infrastruktuurin tai rakentamistoiminnan rahoitta-
misesta.

Kyltissda on ilmoitettava hankkeen tyyppi ja nimi. Lisdksi
jiljempdnd olevassa 35 artiklassa tarkoitetuille tiedoille on
varattava vahintddn 25 prosenttia kyltin kokonaisalasta.

3. Jos hanke saa rahoitusta rahaston yhteisrahoittamasta vuo-
siohjelmasta, lopullisen tuensaajan on varmistettava, ettd hank-
keeseen osallistujille on tiedotettu kyseisestd rahoituksesta.

4. Kaikissa tdllaista hanketta koskevissa asiakirjoissa, mukaan
lukien osallistumistodistukset ja muut todistukset, on mainittava,
ettd hanke on rahaston yhteisrahoittama.

35 artikla

Toimenpidettid koskevien tiedotus- ja julkistamistoimien
tekniset ominaisuudet

Kaikissa lopullisille tuensaajille, mahdollisille lopullisille tuensaa-
jille ja suurelle yleisolle suunnatuissa tiedotus- ja julkistamistoi-
menpiteissd on oltava seuraavat tiedot:

1. liitteessi X vahvistettujen graafisten tietojen mukainen
Euroopan unionin tunnus ja viittaus Euroopan unioniin;

2. viittaus rahastoon;

3. vastuuviranomaisen valitsema lause, jossa korostetaan
yhteison rahoitustuesta saatavaa lisdarvoa.

Edelli 1 ja 3 kohtaa ei sovelleta pienimuotoiseen tiedotus-
materiaaliin tai tiedotusmateriaaliin, joka liittyy kahteen tai
useampaan neljastd rahastosta.

6 LUKU

Henkilotiedot

36 artikla

Henkilotietojen suojaaminen

1. Jasenvaltioiden ja komission on toteutettava kaikki tarvitta-
vat toimenpiteet, joilla estetddn perussiddoksen 29 artiklan
1 kohdan h alakohdassa tarkoitettujen tietojen, komission paikan
padlld kerddmien tietojen ja 4 luvussa tarkoitettujen tietojen
luvaton luovutus tai kaytto.

2. Tdmin padtoksen 4 luvussa tarkoitettuja tietoja ei saa
lahettdd muille kuin sellaisille henkildille, jotka tydskentelevit
jasenvaltioissa tai yhteison toimielimissd ja joiden tyotehtavit
edellyttavit niiden tietojen saamista, paitsi jos tillaisia tietoja
antava jasenvaltio on antanut sithen nimenomaisesti luvan.

7 LUKU

Sihkoinen asiakirjojen vaihto

37 artikla

Sihkoinen asiakirjojen vaihto

Edelli 3 luvussa tarkoitettujen asiakirjojen asianmukaisesti
allekirjoitettujen paperiversioiden lisdksi tiedot ldhetetddn sahkoi-
sesti aina kun se on mahdollista.

38 artikla

Asiakirjojen vaihtoon tarkoitettu tietojirjestelmd

1. Jos komissio kehittdd tietojdrjestelmin komission ja jasenval-
tioiden vilistd turvallista tiedonvaihtoa varten rahaston
tdytdntoonpanoa varten, jasenvaltioille ilmoitetaan tietojirjestel-
mastd ja ne otetaan pyynnostd mukaan sen kehittimiseen.

2. Komission ja nimettyjen viranomaisten sekd elinten, joille
tehtdvi on siirretty, on talletettava 3 luvussa tarkoitetut asiakirjat
1 kohdassa tarkoitettuun tietojirjestelmaan.

3. Lisdksi jdsenvaltioita voidaan pyytdd antamaan 27 ja
28 artiklassa tarkoitettuja tietoja vapaaehtoisesti kayttden
nykyisid komission hallinnoimia erityisia jarjestelmid rakennera-
hastojen yhteydessi havaittujen sddntojenvastaisuuksien kokoa-
miseksi.
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4. Kustannukset, joita aiheutuu tiedonvaihtoon tarkoitetun
yhteisen tietojarjestelmdn sekd kansallisten, alueellisten ja
paikallisten tietojarjestelmien valisestd liitinnastd, sekd kustan-
nukset, joita aiheutuu kansallisten, alueellisten ja paikallisten
jarjestelmien muuttamisesta yhteisen tietojirjestelman teknisten
vaatimusten mukaisiksi, ovat perussiddoksen 18 artiklan nojalla
tukikelpoisia.

1II OSA

ULKORAJARAHASTOA KOSKEVAT ERITYISSAANNOKSET

1 LUKU

Tukikelpoisuussiannot

39 artikla
Tukikelpoisuussiinnot

1. Perussdddoksen 37 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuista vuo-
siohjelmista rahoitettuihin toimiin liittyvien menojen tukikelpoi-
suuden madrittimiseksi sovelletaan timan padtoksen liitteessd XI
olevia sdantoja.

2. Sdantojd sovelletaan lopullisiin  tuensaajiin ja niitd on
sovellettava soveltuvin osin hankekumppaneihin.

3. Jasenvaltiot voivat soveltaa tukikelpoisuuteen timan paatok-
sen sddnnoksid tiukempia kansallisia sddnnoksia.

Komission tehtdvidnd on arvioida, ovatko kansalliset tukikelpoi-
suussadnnot tdiman edellytyksen mukaisia.

2 LUKU

Erityinen kauttakulkujdrjestely

40 artikla

Tuki erityisen kauttakulkujirjestelyn
tdytintoonpanemiseksi

1. Perussiddoksen 6 artiklassa tarkoitettu tuki erityisen
kauttakulkujdrjestelyn taytintdonpanemiseksi myonnetddn Liet-
tuan tasavallan monivuotisesta ohjelmasta ja pannaan tdytintoon
Liettuan tasavallan vuosiohjelmien perusteella.

Taman vuoksi perussiddoksen ja tdman paitoksen sdannoksid,
jotka koskevat vuosiohjelmien tdytintoonpanoa, sovelletaan
soveltuvin osin tukeen erityisen kauttakulkujdrjestelyn tdytin-
toonpanemiseksi. Rahastosta korvataan mahdolliset ylimaaraiset

kustannukset, joita sddnnoston tillaista kauttakulkua koskevan
erityissadnnoksen tdytintoonpanosta aiheutuu.

2. Kustakin vuosiohjelmasta tihin tarkoitukseen kohdennet-
tava tukimadrd vahvistetaan perussdddoksen 6 artiklan mukai-
sesti ja perussaddoksen 14 artiklan 12 kohdassa tarkoitetuissa
madrdrahojen rajoissa.

3. Menetettyjen maksujen osalta toimen katsotaan alkavan
vuosiohjelman hyvaksymisestd tehdyssd rahoituspadtoksessd
mainitun vuoden tammikuun 1 pdivdnd ja pddttyvin saman
vuoden joulukuun 31 paivina.

Ylimadrdisten kustannusten osalta toimen katsotaan alkavan
vuosiohjelman hyvaksymisestd tehdyssd rahoituspdatoksessd
mainitun vuoden tammikuun 1 péivind ja paittyvin

a)  saman vuoden joulukuun 31 péivang, kun kyse on erityisen
kauttakulkujdrjestelyn tdytantoonpanosta erityisesti vastaa-
van henkiloston palkoista;

b)  seuraavan vuoden joulukuun 31 paivind, kun kyse on
muista ylimaaraisistd kustannuksista.

4. Kustakin vuosiohjelmasta tihin tarkoitukseen kohdennettua
tukea ei saa kdyttdd muihin toimiin.

IV OSA

LOPPUSAANNOKSET

41 artikla

Osoitus

Tdmd pddtds on osoitettu Belgian kuningaskunnalle, Bulgarian
tasavallalle, Tsekin tasavallalle, Saksan liittotasavallalle, Viron
tasavallalle, Helleenien tasavallalle, Espanjan kuningaskunnalle,
Ranskan tasavallalle, Italian tasavallalle, Kyproksen tasavallalle,
Latvian tasavallalle, Liettuan tasavallalle, Luxemburgin suurhert-
tuakunnalle, Unkarin tasavallalle, Maltan tasavallalle, Alanko-
maiden  kuningaskunnalle, Itdvallan tasavallalle, Puolan
tasavallalle, Portugalin tasavallalle, Romanialle, Slovenian tasa-
vallalle, Slovakian tasavallalle, Suomen tasavallalle ja Ruotsin
kuningaskunnalle.

Tehty Brysselissd 5 pdivaind maaliskuuta 2008.

Komission puolesta
Franco FRATTINI

Varapuheenjohtaja
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LITE 1

HALLINNOINTI- JA VALVONTAJARJESTELMIEN MALLIKUVAUS

0 Alkuperdinen versio

0 Komission kanssa kidydyn vuoropuhelun jilkeen tarkistettu versio (numero, paivimaara pv/kk/vuosi)

O Muista syistd tarkistettu versio

JASENVALTIO:

RAHASTO(T):

PAAASIALLINEN YHTEYSHENKILO:

TOIMITETUT TIEDOT KUVAAVAT TILANNETTA: (PV/KK/VY) © e ovinitititei e,

1.2

1.3

1.4

1.4.1

1.4.2

1.43

NIMETTYJEN VIRANOMAISTEN YKSILOINTI

Yleistietoa nimetyistd viranomaisista

Lyhyt kuvaus eri viranomaisten nimedmistd koskevista valinnoista
Ovatko kyseiset hallinnointi- ja valvontajirjestelmat kdytossa?

Jos eividt, on ilmoitettava piivd, jolloin jirjestelmat otetaan kayttoon.

Ovatko kyseiset hallinnointi- ja valvontajarjestelmét komission hyvaksymid yhteison muita rahoitusvalineitd varten
(jos sovellettavissa)?

Organisaatiokaavio(t) elimestd/elimisté, joissa nimetyt viranomaiset toimivat
Vastuuviranomainen

Vastuuviranomaisen virallisen nimedmisen paivimaard ja muoto
Vastuuviranomaisen oikeudellinen asema

Vastuuviranomaisen ja (jos sovellettavissa ja/tai suunnitteilla) muiden elimien vastuuviranomaisen vastuulla
suorittamien tehtdvien erittely (ulkoistetut tehtavdt 1.4 kohdassa tarkoitettuja valtuutetun viranomaisen |
valtuutettujen viranomaisten tehtavid lukuun ottamatta).

Organisaatiokaavio ja yksikoiden tehtavien erittely (mukaan luettuna osoitettujen tointen ohjeellinen maéré)

Tiedot siitd, voiko vastuuviranomainen toimia myos toimeenpanevana elimeni rahaston yhteisrahoittamissa
hankkeissa

Jos vastuuviranomainen on sama useammassa kuin yhdessd neljdstd rahastosta, kuvataan yhteiset tehtavit ja
jarjestelmat

Valtuutettu viranomainen | valtuutetut viranomaiset
Syyt mahdollisen valtuutetun viranomaisen asettamiseen

Mahdollisen valtuutetun viranomaisen | mahdollisten valtuutettujen viranomaisten virallisen nimedmisen
pdivamadrd ja muoto

Valtuutetun viranomaisen | valtuutettujen viranomaisten oikeudellinen asema
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1.4.4

1.4.5

1.4.6

1.4.7

1.5

Valtuutetun viranomaisen | valtuutettujen viranomaisten ja (jos sovellettavissa ja/tai suunnitteilla) muiden elimien
valtuutetun viranomaisen | valtuutettujen viranomaisten vastuulla suorittamien tehtdvien erittely (tehtivien
ulkoistaminen)

Organisaatiokaavio ja yksikoiden tehtivien erittely (mukaan luettuna osoitettujen tointen ohjeellinen méira)

Tiedot siitd, voiko valtuutettu viranomainen | voivatko valtuutetut viranomaiset toimia myds toimeenpanevana
elimend rahaston yhteisrahoittamissa hankkeissa

Jos valtuutettu viranomainen | valtuutetut viranomaiset ovat samoja useammassa kuin yhdessi neljastd rahastosta,
kuvataan yhteiset tehtavit ja jarjestelmat
y Ja jarj

Todentamisviranomainen
Todentamisviranomaisen virallisen nimedmisen paivimaard ja muoto
Todentamisviranomaisen oikeudellinen asema

Todentamisviranomaisen ja (jos sovellettavissa jaftai suunnitteilla) muiden elimien todentamisviranomaisen
vastuulla suorittamien tehtdvien erittely (tehtdvien ulkoistaminen)

Organisaatiokaavio ja yksikoiden tehtdvien erittely (mukaan luettuna osoitettujen tointen ohjeellinen maara)

Jos todentamisviranomainen on sama useammassa kuin yhdessi neljistd rahastosta, kuvataan yhteiset tehtavit ja
jarjestelmat

Tarkastusviranomainen
Tarkastusviranomaisen virallisen nimedmisen paivimaird ja muoto
Tarkastusviranomaisen oikeudellinen asema

Tarkastusviranomaisen/tarkastusviranomaisten ja (jos sovellettavissa ja/tai suunnitteilla) muiden elimien
tarkastusviranomaisen vastuulla suorittamien tehtévien erittely (tehtdvien ulkoistaminen)

Organisaatiokaavio ja yksikoiden tehtdvien erittely (mukaan luettuna osoitettujen tointen ohjeellinen maara)

Tarkastusviranomaisen ja (jos sovellettavissa jaftai suunnitteilla) muiden tarkastusta suorittavien elinten
henkil6ston patevyys (tehtivien ulkoistaminen)

Jos tarkastusviranomainen on sama useammassa kuin yhdessd neljdstd rahastosta, kuvataan yhteiset tehtavit ja
jarjestelmat

Jos vastuuviranomainen voi toimia myos rahaston yhteisrahoittamien hankkeiden toimeenpanevana elimend,
kuvataan jérjestelyt, joilla varmistetaan tarkastusviranomaisen riippumattomuus 8 artiklan mukaisesti.

Ohjeet osioihin 2—-4

Taulukoiden 1. osa

Prosessien kuvauksen tulisi sisaltdd jokaisen nimetyn viranomaisen (tai tarkastusviranomaisen vastuulla toimivien
elimien) suorittamat tehtdvat ja niiden vilinen vuorovaikutus. Kuvauksen tulisi olla tiivis niin, ettd sen perusteella
voi selkedsti kasittdd, miten prosessit toimivat kdytannossa.

Taulukoiden 2. osa

Tarkistuslistaa olisi tdydennettdvé ilmoittamalla kunkin tavoitteen osalta, onko se toteutunut ja antamalla asiaan
liittyvat olennaiset tiedot. Jos tavoitetta ei ole saavutettu, annetaan asiasta selvitys ja tarvittaessa ilmoitetaan
ennakoitu aikataulu.

Jos menettelyt on vahvistettu, olisi sisdllytettdva viittaus asianomaiseen asiakirjaan.
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2.

NIMETTYJEN VIRANOMAISTEN TOIMINTA

2.1

Nimettyjen viranomaisten nimeidminen ja valvonta

Lyhyt kuvaus kunkin nimetyn viranomaisen asettamisprosessista
(Kuvauksen tulisi kattaa kaikki viranomaiset)

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1. Jasenvaltion ja nimettyjen viranomaisten vilisid suhteita sditelevissd Kylla/Ei
sdannoissd yksiloidddn kunkin osapuolen velvollisuudet.
2. Jasenvaltio on antanut opastusta nimetyille viranomaisille moitteettoman Kylld/Ei
varainhoidon varmistamiseksi (koulutusta ja/tai kirjallisia ohjeita).
3. Kukin viranomainen ilmoittaa henkilostolleen jirjeston toiminta-ajatuk- Kylld/Ei
sen sekd nididen tehtdvikuvauksen ja tuloksia koskevat odotukset.
4. On ryhdytty toimiin sen varmistamiseksi, ettd eri viranomaisilla on Kylld/Ei
tehtdviensd suorittamiseen riittdvésti henkilostod lukumdirin, palvelus-
ajan ja kokemuksen osalta.
22 Tehtivien erottelu
Lyhyt kuvaus jdrjestelyistd, joiden avulla varmistetaan asianmukainen tehtdvien erottelu
(Kuvauksen tulisi kattaa kaikki viranomaiset)
Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1. Madritellddn sddnnot asianmukaisen tehtdvien erottelun varmistamiseksi Kylld/Ei
vastuuviranomaisen  sisdisten toimijoiden valilli sopimusten/tukisopi-
musten allekirjoittamista varten.
2. Mairitellddn sddnnot asianmukaisen tehtdvien erottelun varmistamiseksi Kylla/Ei
vastuuviranomaisen sisdisten toimijoiden valilli rahoitustapahtumien
aloittamista, todentamista ja hyviksymistd varten.
3. Tarkastusviranomainen on toiminnassaan riippumaton vastuuviran- Kylld/Ei
omaisesta ja todentamisviranomaisesta.
4. Todentamisviranomainen ei osallistu yhteisén varoihin liittyviin valinta-, Kylld/Ei

taytantoonpano- tai rahoitusmenettelyihin.
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2.3 Valtuutetun viranomaisen | valtuutettujen viranomaisten seuranta — jos sovellettavissa

Lyhyt kuvaus prosessista
(Kuvauksen tulisi kattaa vastuuviranomainen ja valtuutettu viranomainen | valtuutetut viranomaiset)

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1. Valtuutuksen piiriin kuuluvat tehtavit on selkedsti mairitelty. Kylld/Ei
2. Vahvistetaan menettelyt valtuutuksen I?iiriin kuuluvia tehtdvid varten ja Kylld/Ei
tarkistetaan, ettdi ne ovat perussdddoksen soveltamissddnnoissd madri-

teltyjen sddntojen mukaiset.

3. Varmistetaan yleisvalvonnalla, ettd tehtdvit suoritetaan vahvistettujen Kylld/Ei
menettelyjen mukaisesti.

2.4 Muiden kuin viranomaisten suorittamien tehtivien seuranta — jos sovellettavissa

Lyhyt kuvaus prosessista
(Kuvauksen tulisi kattaa kaikki viranomaiset)

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1. Kun kyseessd ovat vastuuviranomaisen vastuulla toimivat elimet (joita ei Kylld/Ei
katsota valtuutetuiksi viranomaisiksi), kdytossd on valvontamekanismit,
joiden avulla varmistetaan moitteeton varainhoito.

2. Kun tarkastustoimet on ulkoistettu ja kyseessd ovat tarkastusviran- Kylld/Ei
omaisen vastuulla toimivat elimet, kdytossi on valvontamekanismit,
joiden avulla varmistetaan yhteinen tarkastusmenettely ja tarkastustyon
johdonmukaisuus.

3. Kun todentamistoimet on ulkoistettu ja kyseessd ovat todentamisviran- Kylld/Ei
omaisen vastuulla toimivat elimet, kdytossi on valvontamekanismit,
joiden avulla varmistetaan todentamiselle yhteinen toimintatapa.

4. Kun tehtdvid ulkoistetaan yksityisille elimille, joilla ei ole julkisen palvelun Kylld/Ei
tehtdvid, on mddritelty mekanismit, joiden avulla varmistetaan, ettd
osoitettavat tehtavit eivat edellytd julkisen vallan tai arviointiin liittyvin
harkintavallan kayttod.
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3. TOIMINNALLISET JA TALOUDELLISET PROSESSIT

3.1 Monivuotisten ohjelmien laatiminen

Lyhyt kuvaus prosessista
(Kuvauksen tulisi kattaa vastuuviranomainen ja valtuutettu viranomainen / valtuutetut viranomaiset)

— johdonmukaisuus vuosiohjelmien ja monivuotisten ohjelmien valilla,
— vuosiohjelmissa suunniteltujen toimien tukikelpoisuus,

— ndiden toimien yhdenmukaisuus ja tdydentavyys muiden kansallisten
ja yhteison vélineiden kanssa,

— yhteisrahoituksen osuutta koskevien sddntGjen noudattaminen,

— yhdenmukaisuus strategisissa suuntaviivoissa ilmoitettujen painopis-
teiden | erityisten painopisteiden kanssa.

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1. Laaditaan jirjestelyt, joiden avulla voidaan varmistaa kumppanuusperi- Kylld/Ei
aatteen noudattaminen nykyisten kansallisten sddntojen ja kdytantGjen
mukaisesti.
2. Madritelldan menettelyt sen varmistamiseksi, ettd monivuotinen ohjelma Kylld/Ei
on yhdenmukainen strategisten suuntaviivojen kanssa ja noudattaa
yhteison lainsdddintod erityisesti sellaisen ?rhteis‘dn lainsddddnnon osalta,
jonka tarkoituksena on varmistaa henkiloiden vapaa liikkuvuus, seki
sithen suoraan liittyvid, ulkorajavalvontaa ja turvapaikka- ja maahan-
muuttoasioita koskevia rinnakkaistoimenpiteita.
3. Asianmukaisesti valtuutettu henkilo hyviksyy monivuotisen ohjelman. Kylld/Ei
3.2 Vuosiohjelmien laatiminen
Lyhyt kuvaus prosessista
(Kuvauksen tulisi kattaa vastuuviranomainen ja valtuutettu viranomainen [ valtuutetut viranomaiset)
Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1. Vahvistetaan menettelyt, joiden avulla varmistetaan Kylld/Ei

2. Vahvistetaan menettelyt vuosiohjelman tarkistamiseksi asianmukaisesti Kylld/Ei
perustelluissa hatdtilanteissa perussaddoksessd kuvatulla tavalla, jos
sovellettavissa.

3. Vahvistetaan menettelyt vuosiohjelman tarkistamisen esittamiseksi, kun Kylld/Ei

sitd pyydetddn timan paitoksen 23 artiklan 1 kohdan nojalla.

4. Muutokset vuosiohjelman rahoituserittelyyn ja muutosten syyt kirjataan Kylld/Ei
ylos.
5. Rahoituserittelyyn kuulumattomat muutokset vuosiohjelman tdytinto6n- Kylld/Ei

panossa (esim. ehdotuspyyntdjen luonne ja ajoitus tai teknisen avun
soveltamisala) ja muutosten syyt kirjataan ylos
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3.3 Tarkastusstrategian ja vuosittaisten tarkastussuunnitelmien laatiminen

Lyhyt kuvaus prosessista
(Kuvaus koskee tarkastusviranomaista)

vuosittaiset tarkastussuunnitelmat.

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1. Madritelldan sddnnét, joiden mukaan vastuuviranomainen toimittaa Kylld/Ei

tarkastusviranomaiselle avoimesti ja asianmukaisesti tiedot tdytdnto6n

pannuista hallintomenettelyisti ja hankkeista ennen ohjelmakautta ja sen

aikana.
2. Vahvistetaan menettelyt vuosittaisten tarkastussuunnitelmien maaritta- Kylld/Ei

miseksi (liitetddn vuosittain tarkastusstrategiaan) ja niiden ldhettdmiseksi

komissioon ajoissa (jos sovellettavissa).
3. Asianmukaisesti valtuutettu henkild hyviksyy tarkastusstrategian ja Kylld/Ei
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3.4

Toimeenpanevana elimend toimiva vastuuviranomainen — jos sovellettavissa

Lyhyt kuvaus syistd, joiden takia vastuuviranomainen panee hankkeita tdytdntoon suoraan, ja suunnitellut
erityisjirjestelyt hallinnointi- ja valvontajérjestelmien vahvistamiseksi

(Kuvauksen tulisi kattaa kaikki viranomaiset)

Keskeiset tavoitteet

Toteutunut?

Huomioita

Perusteet sille, ettd vastuuviranomaisen on tarpeen panna hankkeita
tdytantoon, kirjataan ylos ja vahvistetaan asianmukaisella tasolla.

Kylla/Ei

Otetaan kdyttoon erityisjarjestelyjd sen varmistamiseksi, ettd hankkeiden
luonne ja tavoitteet ovat rahastoa varten madaritettyjen sddntojen
mukaisia.

Otetaan kdyttoon erityisjirjestelyja sen estimiseksi, ettei vastuuviran-
omaisen tdytintd6n panemiin hankkeisiin liity eturistiriitoja.

KyllaEi

Otetaan kéyttoon erityisjdrjestelyja sen varmistamiseksi, ettd vastuuvi-
ranomainen noudattaa hankkeiden tiytintoonpanossa taloudellisuuden
periaatetta.

KyllaEi

Laaditaan menettelyt sen varmistamiseksi, ettd hankkeita sditelevit
sopimusehdot ovat selkeitd ja tdydellisid erityisesti rahoitus- ja maksueh-
tojen, tukikelpoisuussddntojen sekd toimintaa ja taloutta koskevien
selvitysten osalta.

Kylla/Ei

Otetaan kdyttoon erityisjéirjestelﬁt sen varmistamiseksi, ettd vastuuvi-
ranomaisen tdytintoon panemat hankkeet eivit vaikuta perussaadoksessa
sdddettyihin vastuuviranomaisen paitehtaviin.

Kylla/Ei

Kun vastuuviranomainen toimii my0s toimeenpanevana elimeni, tarkas-
tusviranomainen sijoitetaan muualle kuin vastuuviranomaisen yhteyteen
(jos ndin ei ole, on kuvattava kayttoon otetut lisitakeet siitd, ettd
tarkastusviranomainen on asianmukaisella tavalla riippumaton).

Kyll/Ei

Tarkastusstrategia kattaa erityiset riskit, jotka voivat liittyd vastuuviran-
omaisen tdytintoon panemiin hankkeisiin.

Kyll/Ei
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3.5 Hankkeiden valinta ja tiytintoonpano (vastuuviranomainen toimii myontivini elimend)

Lyhyt kuvaus prosessista
(Kuvauksen tulisi kattaa vastuuviranomainen ja valtuutettu viranomainen | valtuutetut viranomaiset)

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1. Kun kyseessd on ehdotuspyynto (tai tarjouskilpailu), méadritellddn siannot Kylla/Ei
avoimen kilpailun ja riittdvin julkisuuden varmistamiseksi.
2. Valintakriteerit noudattavat perussidadoksessd madriteltyja vihimmadisvaa- Kylla/Ei
timuksia.
3. Madritellddn menettelyt chdotusten (tai tarjousten) vastaanottamista Kylld/Ei
varten.
4. Madritellddn menettelyt sen varmistamiseksi, ettd ehdotukset (tai tarjo- Kylld/Ei
ukset) arvioidaan avoimesti ja syrjimittomaisti ennalta maéariteltyjen
sdantojen ja arviointiperusteiden pohjalta.
5. Asianmukaisesti valtuutettu henkilé hyviksyy myontimispditokset ja Kylld/Ei
sopimukset/tukisopimukset.
6. Madritellddn menettelyt sen varmistamiseksi, ettd hakijoille tiedotetaan Kylld/Ei
riittavasti tehdyistd valinnoista.
7. Madritellddn menettelyt sen varmistamiseksi, ettd sopimusten/tukisopi- Kylld/Ei
musten tdytintoonpanoa seurataan sopimusehtojen mukaisesti.
3.6 Lopullisten tuensaajien tiytint66n panemien hankkeiden seuranta
Lyhyt kuvaus prosessista
(Kuvauksen tulisi kattaa vastuuviranomainen ja valtuutettu viranomainen | valtuutetut viranomaiset)
Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1. Vahvistetaan keskeiset toimintaa ja rahoitusta kuvaavat indikaattorit, Kylld/Ei

seurataan niitd ja ilmoitetaan ne kunkin hankkeen vastuuviranomaiselle.

2. Suunnitellaan Eaikalla tapahtuvat vastuuviranomaisen suorittamat toden- Kylld/Ei
tamiset hankkeiden seuraamiseksi (sekd toimintaa ettd rahoitusta
koskevat nikokohdat).

3. Vastuuviranomainen varmistaa, ettd lopulliset tuensaajat kayttavat Kylld/Ei

asianmukaista sahkoistd kirjanpitojarjestelmaa.

4. Vastuuviranomainen varmistaa, ettd lopulliset tuensaajat noudattavat Kylld/Ei
EU:n rahoituksen nikyvyyttd koskevia sadntoja.
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3.7 Hankkeen taloushallinto

Lyhyt kuvaus prosessista
(Koskee vastuuviranomaista ja valtuutettua viranomaista / valtuutettuja viranomaisia)

Keskeiset tavoitteet

Toteutunut?

Huomioita

1. Asianmukaisesti valtuutetut henkil6t hyviksyvit rahoitustapahtumat.

KyllaEi

2. Ennen maksujen maksamista | perintitoimia suoritetaan todentamisia
erityisesti seuraavien seikkojen seuraamiseksi:

— maksupyynnén  tismillisyys ja sddntéjenmukaisuus ottaen huo-
mioon rahasto(je)n tukikelpoisuussdannot,

— hankkeella yhteisrahoitettujen tuotteiden ja/tai palvelujen tosiasialli-
nen toimittaminen,

— julkisista tai yksityisistd lahteistd saatujen rahoitusosuuksien tismal-
lisyys, tdydellisyys ja tosiasiallinen maksaminen,

— kaikkien tarkastustoimien tulosten huomioon ottaminen.

Kylla/Ei

3. Suoritetaan todentamisia sen varmistamiseksi, ettd tilien perustana
olevien toimien laillisuudesta ja sddntéjenmukaisuudesta on kohtuullinen
varmuus.

Kylla/Ei

4. Suoritetaan yleisvalvontaa koko ohjelmakauden ajan sen varmistamiseksi,
ettd vahvistettuja rahoituskdytantojd noudatetaan.

Kylla/Ei

5. Suoritetaan todentamisia, joiden avulla tarkistetaan taydentdvyys yhteison
muiden rahoitusohjelmien kanssa paillekkiisen rahoituksen valttdmi-
seksi.

Kylla/Ei
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3.8

Saantdjenvastaisuudet, oikaisut ja takaisinperinnit

Lyhyt kuvaus prosessista
(Kuvauksen tulisi kattaa vastuuviranomainen, valtuutettu viranomainen / valtuutetut viranomaiset sekd todentamisviranomainen)

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

Vahvistetaan siintojenvastaisuuden maaritelmat ja niiden yhdenmukai- Kylld/Ei
suus yhteison vaatimusten kanssa.

2. Kiytossd on mekanismeja sen varmistamiseksi, ettd sddntojenvastaisuudet Kylla/Ei
havaitaan ajoissa ja oikaisuihin ryhdytéin valittomasti.
Kdytossd on menettelyt sen varmistamiseksi, ettd komissiolle ilmoitetaan Kylld/Ei
havaituista sddntojenvastaisuuksista ja mahdollisista oikaisutoimista
tihdn padtokseen perustuvien velvoitteiden mukaisesti.

4. Kaytossd on menettelyt sen varmistamiseksi, ettd annettuja perintimaa- Kylld/Ei
rdyksid ja mahdollisia viivistyskorkoja seurataan asianmukaisesti.

5. Kun perintimddrdysten tdytintoonpano ei onnistu, selvitetddn syyt sen Kylld/Ei

arvioimiseksi, tulisiko jasenvaltioiden maksaa tuki takaisin yhteison
talousarvioon.
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3.9

Tarkastuskiyntien valmistelu ja tiytint6onpano

Lyhyt kuvaus prosessista

(Kuvauksen tulisi kattaa tarkastusviranomainen, vastuuviranomainen ja valtuutettu viranomainen | valtuutetut viranomaiset
mahdollisina tarkastettavina sekd todentamisviranomainen pddtelmien vastaanottajana)

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1. Tarkastuskdytinto noudattaa kansainvilisesti hyviksyttyjd vaatimuksia. Kylld/Ei

2. Tarkastuskisikirja on laadittu tarkastajien kiyttoon perussiddoksessd Kylld/Ei
médriteltyjen vaatimusten pohjalta.

3. Tarkastuksilla todennetaan, ettd hallinnointi- ja valvontajirjestelmat Kylld/Ei
toimivat tehokkaasti.

4. Tukikelpoisiin menoihin kohdistuvat tarkastukset perustuvat asianmu- Kylld/Ei
kaiseen otokseen ja kasittdvit ainakin 10 prosenttia tukikelpoisista
kustannuksista.

5. Tukikelpoisista kustannuksista todennetaan ainakin seuraavien tekijoiden Kylld/Ei
osalta niiden noudattaminen, tehokkuus ja vaikuttavuus: valintamenet-
telﬁ/, hankkeen tavoitteet, saavutusten todenmukaisuus, kustannusten
tukikelpoisuus sekd pdtevit tositteet kuluista, kansallisesta yhteisrahoi-
tuksesta ja kirjausketjusta.

6. Aikaisempia suosituksia seurataan sddnnollisesti. Kylld/Ei

7. Vastuuviranomaisen tdytintoon panemat hankkeet tarkastetaan perus- Kylld/Ei
teellisesti.

3.10  Vuosiohjelmia ja niihin liittyvid ilmoituksia koskeva tarkastuskertomus
Lyhyt kuvaus prosessista
(Kuvauksen tulisi koskea tarkastusviranomaista)
Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1. Vahvistetaan menettelyt, joiden avulla voidaan laatia yhteenveto Kylld/Ei
jarjestelmatarkastuksen ja hanketarkastuksen péitelmistd jokaisen vuosi-
ohjelman osalta.

2. Tehdéin tarkastuksia maksupyyntojen pétevyyden arvioimiseksi. Kylld/Ei

3. Kéynnistetddn lisitutkimuksia, jos havaitaan jarjestelmévirheitd tai Kylld/Ei
olennaisuusrajaa koskevia virheita.

4. Asianmukaisesti valtuutettu henkilo hyviksyy kertomuksen ja sithen Kylla/Ei

liittyvat ilmoitukset.
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3.11

Menojen todentaminen

Lyhyt kuvaus prosessista
(Koskee ensisijaisesti todentamisviranomaista, mutta myds vastuuviranomaista sekd valtuutettua viranomaista | valtuutettuja

viranomaisia)
Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1. Vahvistetaan menettelyt sen varmistamiseksi, ettd vastuuviranomaiselta Kylld/Ei
saadaan tarvittavat tiedot todentamista varten.

2. Vahvistetaan menettelyt sen varmistamiseksi, ettd tarkastusviranomaiselta Kylld/Ei
saadaan tarkastuskertomus jokaisen vuosiohjelman ja sithen liittyvien
ilmoitusten osalta.

3. Vahvistetaan menettelyt sen varmistamiseksi, ettd perintitoimet otetaan Kylla/Ei
huomioon lopullista menoilmoitusta varten ja seurataan meneillddn
olevia oikeudellisia menettelyjd tai hallinnollisia muutoksenhakuja, joilla
on perintitoimia lykkdava vaikutus.

4. Tehddin todentamisia menoilmoitusten tasmallisyyden ja tdydellisyyden Kylld/Ei
varmistamiseksi (erityisesti komissiolta saatujen ennakkomaksuerien
tuottamista koroista sekd niiden tehokkaasta kaytostd kansallisena
rahoitusosuutena).

5. Jos kyseessa on kansallinen valuutta, euroméirin laskemisessa kaytetyt Kylla/Ei
menetelmit ovat komission médrittelemien sddntojen mukaiset.

3.12  Ohjelman arviointi
Lyhyt kuvaus prosessista
(Koskee vastuuviranomaista ja valtuutettua viranomaista | valtuutettuja viranomaisia)
Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1. Arviointia koskevilla komission ohf'ausasiakirjoilla on laaja jakelu, ja ne Kylld/Ei
ovat kaikkien mahdollisten lopullisten tuensaajien ja muiden asian-
omaisten saatavilla.

2. Lopullisten tuensaajien antamat keskeiset toimintaa ja rahoitusta Kylld/Ei
kuvaavat indikaattorit kirjataan hankkeiden saavutusten mittaamiseksi.

3. Vastuuviranomainen (jaftai valtuutetut viranomaiset) varmistavat, ettd Kylld/Ei
annetut indikaattorit ovat sopivia mittaamaan kunkin hankkeen
lopputulosta ja tuloksia.

4. Kdytossd on menettelyt sen varmistamiseksi, ettd tarpeellinen arviointi Kylld/Ei

suoritetaan perussdddoksen edellyttimailld tavalla.
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4.

TIEDONHALLINTA

4.1 Menettelyjen dokumentointi

Lyhyt kuvaus prosessista
(Kattaa kaikki viranomaiset)

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1. Viranomaiset varmistavat, ettd tdman paitoksen 7 artiklassa mainitut Kylld/Ei

menettelyt noudattavat kansallista ja yhteison lainsdddantod (esim.

julkisten hankintojen ja kirjanpitosddntojen osalta).
2. Asianmukaisesti valtuutettu henkilo hyviksyy menettelyt. Kylld/Ei
3. Menettelyissd annetaan tismilliset ohjeet kutakin padtoimintaa varten ja Kylld/Ei

selostetaan tehtdvien suorittamiseen liittyvit paatoksentekoprosessit.
4. Kaytossd on jarjestelyt sen varmistamiseksi, ettd menettelyistd tiedotetaan Kylld/Ei

asianomaiselle henkildstolle.
5. Tarpeen mukaan ndissd menettelyissd kéiﬁrtetéiéin tarkistuslistoja, joissa on Kylld/Ei

yhteenveto suoritettavista keskeisistd tarkastuksista.

6. Kaytossd on jarjestelyt henkilotietojen suojaamisen varmistamiseksi.

Kylli/Ei
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4.2 Tilinp#itos ja kirjanpito

Lyhyt kuvaus prosessista
(Koskee vastuuviranomaista, valtuutettua viranomaista | valtuutettuja viranomaisia sekd todentamisviranomaista)

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1. Kiytossd on jarjestelyt sen varmistamiseksi, ettd tilinpddtoksen tiedot ovat Kylla/Ei
taydellisid, luotettavia ja oikeita. Kirjanpitojirjestelmd mahdollistaa
erityisesti
— kaikkien yhteison varojen jiljitettavyyden lopullisten tuensaajien ja
hankkeiden tasolla,
— komissiolta saatujen ennakkomaksuerien mahdollisesti tuottamien
korkojen yksiloinnin,
— annettujen perintimadrdysten ja tarvittaessa niiden maksamisen
yksiloinnin.
2. Kirf'anpitojéirjestelméi ja taloushallinnon raportointijarjestelma ovat kan- Kylla/Ei
sallisen tietosuojalainsdddinnon mukaisia.
3. Kaytossa on sdhkoiset kirjanpitojirjestelmit ja taloushallinnon rapor- Kylla/Ei
tointijarjestelmat.
4. Tarpeen vaatiessa on olemassa varmistusjirjestelmd toimintojen jatku- Kylld/Ei
vuuden turvaamiseksi.
5. Jos kyseessd on kansallinen valuutta, euroméidrdn laskemisessa kéytetyt Kylla/Ei
menetelmit ovat komission médrittelemien sddntojen mukaiset.
4.3 Komissiolle toimitettavat selvitykset
Lyhyt kuvaus prosessista
(Kattaa kaikki viranomaiset)
Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1. Selvitysten toimittamista koskevat velvollisuudet on yksiloity samoin Kylld/Ei

kuin niiden vaikutus varoihin.

2. Vahvistetut menettelyt mahdollistavat nimettyjen viranomaisten asian- Kylld/Ei
mukaisen, oikea-aikaisen ja tdydellisen panoksen.

3. Asianmukaisesti valtuutettu henkilo hyviksyy selvitykset. Kylld/Ei
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4.4 Kirjausketju

Lyhyt kuvaus prosessista
(Kattaa kaikki viranomaiset)

Mika taho sdilyttdd seuraavia asiakirjoja?

Vastuussa oleva
elin/yksikkod

Kuinka kauan?

Kuvaus hallinnointi- ja valvontajirjestelmistd menettelyohjeet mukaan luettuina

Tarkastusstrategia

Kansalliset monivuotiset ohjelmat ja niiden mahdolliset tarkistukset

Kansalliset vuosiohjelmat ja niiden mahdolliset tarkistukset

Euroopan komission paitokset monivuotisista ohjelmista ja vuosiohjelmista

Ehdotuspyynnat/tarjouskilpailut

Hakemus-/sopimusasiakirjat

Saatujen ehdotusten/tarjousten hallinnollinen, tekninen ja taloudellinen tarkastelu
(arviointilomakkeet) ja arviointikomitean kertomukset

Piidtokset tuen myontimisesti tai hylkddmisestd

Hankkeiden tukisopimukset

Pidtokset rahoitussitoumuksista kunkin hankkeen osalta

Edunsaajien esittdmat viliselvitykset ja loppukertomukset

Tuettujen hankkeiden taloutta koskevat selvitykset ja maksupyynnot

Tositteet tuettujen hankkeiden menoista ja tuloista

Etujen maksu-[perintdvaltuutukset (todiste suoritetuista todentamisista)

Tukien maksu-/takaisinperintiméiraykset

Tositteet tukien maksamisesta/perinnésta

Tarkastustyossd sovellettua otantamenetelméi koskevat asiakirjat

Hankkeiden tarkastuskertomukset

Kertomukset jasenvaltiossa suoritetuista hallinnointi- ja valvontajirjestelmien
tarkastuksista

Vuosiohjelmien tarkastuskertomukset

Tarkastuslausunnot hallinnointi- ja valvontajarjestelmistd

Tarkastusilmoitukset maksupyyntojen patevyydestd

Euroopan komissiolle toimitetut maksupyynnot

Euroopan komissiolle toimitettu menojen todentaminen

Euroopan komissiolle toimitetut viliselvitykset taytintoonpanon edistymisestd

Euroopan komissiolle toimitetut tdytintoonpanoa koskevat loppukertomukset

Tositteet Euroopan komissiolta saaduista maksuista

Euroopan komissiolle toimitetut arviointikertomukset
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5. HALLINNOINTI- JA VALVONTAJARJESTELMIEN KUVAUKSEN HYVAKSYMINEN
Viranomainen Ilmoitus Piiviys ja allekirjoitus
Vastuuviranomainen Allekirjoittanut  todentaa vastuuvi- | Nimi:

ranomaisen tunnistus- ja sisdisid val-
vontajirjestelmid koskevien tietojen
tasmallisyyden ja tdydellisyyden

Virka-asema:

ranomaisen tunnistus- ja sisdisid val-
vontajirjestelmid koskevien tietojen
tasmallisyyden ja tdydellisyyden

ja

voi vahvistaa, ettdi edelli kuvattu
antaa luotettavan kuvan kaikista hal-
linnointi- ja valvontajarjestelmista.

Paivays:
allekirjoitus
Todentamisviranomainen Allekirjoittanut todentaa todentamis- | Nimi:
viranomaisen tunnistus- ja sisdisid
valvontajirjestelmid koskevien tieto- | Virka-asema:
jen tasmallisyyden ja tdydellisyyden
Paivays:
allekirjoitus
Tarkastusviranomainen Allekirjoittanut todentaa tarkastusvi- | Nimi:

Virka-asema:

Paivays:

allekirjoitus
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LITE II

MONIVUOTISEN OHJELMAN MALLI

o Alkuperdinen versio
0 Komission kanssa kdydyn vuoropuhelun jilkeen tarkistettu versio (numero, pdivimaird pv/kk/vuosi)
0 Arviointien perusteella jaftai tdytdntdonpanossa esiintyneiden vaikeuksien vuoksi tarkistettu versio
a] Strategisten suuntaviivojen tarkistamisen vuoksi tarkistettu versio
JASENVALTIO:
RAHASTO:
VASTUUVIRANOMAINEN:
RAPORTOINTIJAKSO:
1. TILANNE JASENVALTIOSSA
Jasenvaltion ldhtotilanteen kuvaus rahaston tavoitteiden kattamalla politiikan alalla
1.1 Kansallinen tilanne ja sithen vaikuttavat muuttajavirrat
1.2 Jasenvaltion tdhdn mennessd toteuttamat toimet
1.3 Kohdennettujen kansallisten resurssien kokonaismaara
2. ANALYYSI JASENVALTION TARPEISTA
2.1 Jasenvaltion tarpeet suhteessa lihtotilanteeseen
2.2 Jasenvaltion toiminnalliset tavoitteet, joiden avulla tarpeisiin on tarkoitus vastata
3. STRATEGIA TAVOITTEISIIN PAASEMISEKSI
Kuvaus siitd, miten rahaston avulla edistetddn tarpeisiin vastaamista, mitd painopisteitd on valittu ja miksi
3.1 Painopiste 1
3.2 Painopiste 2
3.3 jne.
Valittuja painopisteitd koskevat tiedot jaoteltuina
a)  Strategian tavoite (tavoitteet) ja esimerkkejd avaintoiminnoista
b)  Tavoitteen (tavoitteiden) sekd kdytetyn (kéytettyjen) indikaattorin (indikaattorien) kuvaus
¢)  Tarvittaessa arvio siitd, minkd avaintoimintojen avulla valitulle painopistealueelle kuuluvat erityiset
painopisteet voidaan panna taytintoon
4. YHTEENSOPIVUUS MUIDEN VALINEIDEN KANSSA
Arvio siitd, miten strategia sopii yhteen muiden alueellisten, kansallisten ja yhteison valineiden kanssa
4.1 Painopiste 1
4.2 Painopiste 2
4.3 jne.
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5. STRATEGIAN TAYTANTOONPANOPUITTEET

5.1 Ohjelman julkistaminen

5.2 Valittu lihestymistapa kumppanuusperiaatteen tiytintdonpanemiseksi
6. OHJEELLINEN RAHOITUSSUUNNITELMA

6.1 Yhteison rahoitusosuus

6.1.1  Taulukko

Monivuotinen ohjelma — alustava rahoitussuunnitelma
Taulukko 1

Yhteis6én rahoitusosuus

Jasenvaltio: [...]

Rahasto: [...]
(tuhansina EUR — 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 | Yheensi
nykyhintoina)
Painopiste 1: [...] 0
Painopiste 2: [...] 0
Painopiste 3: [...] 0
Painopiste...: [...] 0
Tekninen apu 0
Yhteensi 0 0 0 0 0 0 0 0
6.1.2  Huomioita luvuista/suuntauksista
6.2 Kokonaisrahoitussuunnitelma
6.2.1  Taulukko
Monivuotinen ohjelma — alustava rahoitussuunnitelma
Taulukko 2
Kokonaisrahoitussuunnitelma
Jasenvaltio: [...]
Rahasto: [...]
(tuhansina EUR — 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Yhteensd
nykyhintoina)
Yhteison rahoitus-
osuus
Julkinen yhteisrahoi-
tus
Yksityinen yhteisra-
hoitus
Yhteensd 0 0 0 0 0 0 0 0
Yhteison rahoitus- % % % % % % % %
osuus, %

6.2.2  Huomioita luvuista/suuntauksista

[vastuuhenkilon allekirjoitus]
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LITE III

VUOSIOHJELMAN MALLI

o Alkuperdinen versio
0 Komission kanssa kdydyn vuoropuhelun jilkeen tarkistettu versio (numero, pdivimaird pv/kk/vuosi)
0 Muista syistd tarkistettu versio
JASENVALTIO:
RAHASTO:
VASTUUVIRANOMAINEN:
RAPORTOINTIVUOSI:
1.  OHJELMAN PERUSTEELLA RAHOITETTAVIEN HANKKEIDEN VALINTAA KOSKEVAT YLEISET SAANNOT
2. HALLINNOINTI- JA VALVONTAJARJESTELMIEN MUUTOKSET (tarvittaessa)
3. OHJELMASTA TUETTAVAT VALITTUIHIN PAINOPISTEISIIN LIITTYVAT TOIMET
3.1 Painopisteen 1 tdytantdonpanotoimet
3.2 Painopisteen 2 tdytdntoonpanotoimet
3.3 jne.

Kun esitetcdn toimia kohdassa 3.1 jne., on tarvittaessa noudatettava perussidddksen mukaista toimien jaottelua eri ryhmiin.

Seikat, jotka on mainittava kuvailtaessa toimia kohdassa 3.1 jne.

1. Toimen tavoite ja soveltamisala
2. Oletetut tuensaajat

3. Tarvittaessa perustelut sellaisen (sellaisten) hankkeen (hankkeiden) osalta, joiden tiytintoonpanossa
vastuuviranomainen on toiminut suoraan toimeenpanevana elimené

4. Odotetut médralliset tulokset ja kéytettdvat indikaattorit
5. Yhteison rahoituksen nakyvyys
6.  Tdydentdvyys vastaavien muista yhteison vilineistd rahoitettujen toimien kanssa (tarvittaessa)

7. Taloudelliset tiedot

4.1

4.2

43

TEKNINEN APU

Teknisen avun tarkoitus
Odotetut maarilliset tulokset

Yhteison rahoituksen nikyvyys
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5. ALUSTAVA RAHOITUSSUUNNITELMA

Vuosiohjelma — alustava rahoitussuunnitelma

Taulukko 1
Yhteenvetotaulukko
Jasenvaltio: [...]
Vuosiohjelma: [...]
Rahasto: [...]
S Erityisen Yhteison . L Osuus
| e | | M| | e | ne |l
(kaikki luvut euroina) (a) (b) (c) (d =atb+c) | (e = a/d) (d'/kolffl)—”
naismaara
Toimi 1: [...] 0
Toimi 2: [...] 0
Toimi 3: [...] 0
Toimi 4: [...] 0
Toimi 5: [...] 0
Toimi ...: [...] 0
Toimi N: [...] 0
Tekninen apu 0
Muu toiminta (%) 0
Yhteensi 0 0 0 0 % 100 %

(") Tarvittaessa.
() Tarvittaessa.

[vastuuhenkilon allekirjoitus]
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LITE IV

VUOSIOHJELMAN TAYTANTOONPANOA KOSKEVAN VALISELVITYKSEN MALLI

JASENVALTIO:
RAHASTO:
VASTUUVIRANOMAINEN:
RAPORTOINTIVUOSI:
A. Tekninen raportti
1. KAYTANNON TAYTANTOONPANO
1.1 Ohjelman tdytantoonpanoaikataulu
1.2 Hankkeiden ja tarjousten valintamenettelyjen sekd niiden tulosten kuvaus
1.3 Edistyminen valittuihin painopisteisiin kuuluvien ohjelmatoimien tdytinto6npanossa

1.3.1  Painopisteen 1 tdytintdonpanotoimet

1.3.2  Painopisteen 2 taytantoOnpanotoimet
jne.

1.4 Teknisen avun kéytto

1.5 Kohdatut ongelmat ja toteutetut toimenpiteet



2. RAHOITUKSEN TAYTANTOONPANO

Vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskeva viliselvitys
Taulukko 1

Taloutta koskeva selvitys

Jsenvaltio: [...]

Vuosiohjelma: [...]

Tilanne: [pdivd/kuukausifvuosi]

EY:td saadut ennakkomaksut: [méari]

Jasenvaltion suunnitelma Sidottu jdsenvaltion tasolla Lopullisille tuensaajille
kaikki luvut eu- o Eritvi P tihin mennessi
(ke rloiEZ;J o Painopisteen nro ;s{éi;nna?r(l’(; Suunnitellut EY:n rahoitus EY:n rahoitus Tukikelioiset EY:n rahoitus EY:n rahoitus Jasenvaltion lopullisille aiheutuneet tukikel-

kokonaiskustan- " osus - osus, % . kokonaiskustan- " osuus : o o : tuensaajille maksama poiset kokonaiskus-
nukset sutt uus, 7 nukset ut Suus, 7 EY:n rahoitusosuus tannukset
(@) () (c =bfa) (d) (© (f=e/d)
Toimi 1: [...]
Toimi 2: [...]
Toimi 3: [...]
Toimi 4: [...]
Toimi 5: [...]
Toimi N: [...]
Tekninen apu
Muu toiminta ()
Yhteensi 0 0 0 0 0 0 0
(") Tarvittaessa.
(3) Tarvittaessa.
’ ’

> 60 % ennakkomaksu(i)sta saatu?

Kylli/Ei

Kylli[Ei

0v/L91 1

|

0Yd] uduresia uruorun uedooiny

800C9°LC
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3. SAANTOJENVASTAISUUKSISTA ILMOITTAMINEN

Koskeeko ilmoitus uusia sddntojenvastaisuuksia (1)?

Ei

Kylld (jos "Kylla”, tayttakad taulukko 2)

Vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskeva viliselvitys
Taulukko 2

Alustava ilmoitus sdintdjenvastaisuuksista

Jdsenvaltio: [...]

Tilanne: [pdivd/kuukausifvuosi]

Rahasto: [...]
Kyseessd
Vuosioh SiinnGs, | Sdantojen- Ensimmais- Mi Petoksen oleva maara
Viite uasion- Hanke dannos, Jota | ) crajsuuden | S0 HEtojen iten mahdollisuus curona
jelma rikottu luonne pdivimadrd/ havaittu (Kylla/E) (yhteison
lihde Y rahoitus-
osuus)
Koskeeko ilmoitus aikaisempien sddnt6jen- ) o R
vastaisuuksien seurantaa? Ei Kylld (jos "Kylla”, tayttakad taulukko 3)

Vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskeva viliselvitys

Taulukko 3

Sidntojenvastaisuuksien seuranta

Jdsenvaltio: [...]

Tilanne: [pdivd/kuukausi/vuosi]

Rahasto: [...]
Kyseessd Perintdmddrdys (méérdt euroina)
SAAnnGs oleva EY:n
" Vuosioh- ; ’ maard Seuranta- rahoituk-
Viite - Hanke jota ; . - -
jelma rikottu (EY:n toimet Annett Maksettu | Viivastys- | Perinnésta sen
rahoitus) nnettu aksettu korot luovuttu | peruutus
euroina

B. Toista ennakkomaksua koskeva maksupyynto

Allekirjoittanut [vastuuhenkilon nimi suuraakkosin],

joka edustaa [rahaston nimi] hallinnoinnista ja tiytinto6npanosta vastaavaa viranomaista, pyytdd maksamaan seuraavan

summan toisena ennakkomaksuna:

euroa (?)

(mdird kahden desimaalin tarkkuudella)

(") Komissiolle viimeksi lahetetyn viliselvityksen/loppukertomuksen jilkeen.
(%) Kokonaismdird, joka pyydetddn ensimmaisen ennakkomaksun lisiksi.
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Maksupyynto voidaan esittad, silld

a)  vuosiohjelman tdytantdonpanoa koskeva viliselvitys on toimitettu komissiolle tai on liitteend;

b)  todennettu menoilmoitus, jonka mukaan toteutuneet menot kattavat vihintiin 60 prosenttia ensimmiisen
ennakkomaksun mairisti, on toimitettu tai on liitteeni;

¢)  vuosiohjelma on pantu tdytdntoon moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaisesti ja on kohtuullinen varmuus
siitd, ettd taustalla olevat taloustoimet ovat laillisia ja sddnt6jenmukaisia;

d)  komissio ei ole antanut perustamissopimuksen 226 artiklassa tarkoitettua rikkomista koskevaa lausuntoa
perusteluineen niiden toimien osalta, joihin liittyvid menoja pyynto koskee.

Komissiota pyydetddn suorittamaan maksu:

Maksujen vastaanottamisesta vastaava viranomainen

Pankki

Tilinumero

Tilin haltija (jos ei sama kuin maksujen vastaanottamisesta
vastaava viranomainen)

Piivays Toimivaltaisen viranomaisen nimi suuraak-
kosin, leima, asema ja allekirjoitus
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LIITEV
VUOSIOHJELMAN TAYTANTOONPANOA KOSKEVAN LOPPUKERTOMUKSEN MALLI
JASENVALTIO:
RAHASTO:
VASTUUVIRANOMAINEN:
RAPORTOINTIVUOSI:
A. Tekninen raportti
1. KAYTANNON TAYTANTOONPANO
1.1 Ohjelman taytintoonpanoaikataulu
1.2 Viliselvityksessd annetun hankkeiden ja tarjousten valintamenettelyjen seké niiden tulosten kuvauksen pdivitys
(tarvittaessa)
1.3 Valittuihin painopisteisiin kuuluvien ohjelmatoimien tiytintoonpanon tulokset
1.3.1  Painopisteen 1 tdytintdonpanotoimet
1.3.2  Painopisteen 2 tdytintdonpanotoimet
1.3.3  jne.
Seikat, jotka on mainittava, kun esitetilin toimia kohdassa 1.3 jne.
1. Toimen tavoite ja soveltamisala
2. Komission hyviksymit ohjelman muutokset (tarvittaessa)
3. Taytintoonpanon aikana ja sen jilkeen toteutetut seurantatoimenpiteet
4. Tosiasialliset tulokset
5. Tosiasiallisten tulosten arviointi ohjelmassa asetettuihin tavoitteisiin ja indikaattoreihin verrattuna
1.4. Teknisen avun tulokset
1.5. Havaitut ongelmat ja ohjelman tdytdntoonpanoa varten toteutetut toimenpiteet
1.6 Sovelletut menettelyt sellaisen (sellaisten) hankkeen (hankkeiden) osalta, joiden tdytdntdonpanossa vastuuviran-
omainen on toiminut suoraan toimeenpanevana elimend (tarvittaessa)
1.7 Johdonmukaisuus ja tiydentdvyys muiden vilineiden kanssa
2. MONIVUOTISEN OHJELMAN TAYTANTOONPANON EDISTYMISEN ARVIOINTI
3. OHJELMAA KOSKEVIEN TIETOJEN JULKISTAMISEKSI TOTEUTETUT TOIMENPITEET
3.1 Monivuotisen ohjelman (!) ja vuosiohjelman julkistamiseksi toteutetut toimenpiteet
3.2 Nikyvyysperiaatteen toteuttaminen

(")  Sovelletaan ainoastaan ensimmdisen vuosiohjelman téytintoénpanoa koskevaan loppukertomukseen.



4. RAHOITUKSEN TAYTANTOONPANO

Vuosiohjelman tiytintoénpanoa koskeva loppukertomus
Taulukko 1

Taloutta koskeva yksityiskohtainen kertomus

Jasenvaltio: [...]

Vuosiohjelma: [...]

Painopiste | muut toimet: [...]
Tilanne: [pdivi/kuukausi/vuosi]

a1 . . . . . . Vastuuviranomaisen hyviksymat luvut
(kaikki luvut euroina) Jasenvaltion suunnittelema Sidottu jisenvaltion tasolla L ’ . .
(tuensaajille aiheutuneet kustannukset ja EY:n lopullinen rahoitusosuus)
Erityisen | Suunnitellut : . Tukikelpoi- . ) Tukikelpoi- | Erddntyvi . Maksettu EY:n vield
. Painopisteen | painopisteen | - kokonais- EY:n E¥:n set koko- EY:n EX:n set koko- EY:n EY:n EY:n maksettava |
Toimet Hankkeet rahoitus- rahoitus- ; rahoitus- rahoitus- - ; rahoitus- ; ¥ h
nro nro kustannuk- oSt ostius, % naiskustan- ostis ostus, % naiskustan- | rahoitus- osuts, % rahoitus- | VV:n perit-
o set ’ nukset ’ nukset osuus ’ osuus tivd
@ ) (c = bla @ © (f = efd © ) (i = hlg) 0 k=h-j
Toimi 1: [...] hanke 1: [...]
hanke N: [...]
Toimi 1 yhteensid
Toimi ...: [...] hanke 1: [...]
hanke N: [...]
Toimi ... yhteensi: [...]
Toimi N: [...] hanke 1: [...]
hanke N: [...]
Toimi N yhteensd
Tekninen apu
Muu toiminta (%)
Yhteensi 0 0 0% 0 0 0% 0 0% 0

(") Tarvittaessa.
() Tarvittaessa

Y9[L9T 1

|

0Yd] uduresia uruorun uedooiny

800C9°LC
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4.1 Luettelo kaikista 30 pdiviand kesikuuta vuonna N + 2 vireilli olevista perintimenettelyistdi (N = timén
vuosiohjelman vuosi)

Vuosiohjelman tiytinto6npanoa koskeva loppukertomus

Taulukko 2

Luettelo vireillid olevista perintimiiriyksistid

Jsenvaltio: [...]

Rahasto: [...]

Tilanne: [pdivd/kuukausifvuosi]

Takaisin perit- Takaisin perit- Vihennetty ao.
Viite Vuosiohjelma Hanke tdvd madrd tavd EY:n menoilmoituk- Perinnin syyt
yhteensa rahoitusosuus sesta (Kylld/Ei)
4.2 Luettelo perintimaardyksistd, jotka eivit sisilly edellisten vuosiohjelmien taloutta koskeviin selvityksiin

(tarvittaessa)

Vuosiohjelman tiytinto6npanoa koskeva loppukertomus

Taulukko 3

Luettelo perintimiiriyksistd, joita ei vield ole vihennetty aikaisemmista menoilmoituksista

Jasenvaltio: [...]

Rahasto: [...]

Tilanne: [pdivd/kuukausifvuosi]

Takaisin peritty Tak‘alsm peritty Perintdpaiva-
oy A EY:n rahoitus- s
méird yhteensd osuS maard

Viite Vuosiohjelma Hanke Perinnin syyt
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5. SAANTOJENVASTAISUUKSISTA ILMOITTAMINEN

Koskeeko ilmoitus uusia sddntojenvastaisuuksia (')?

Ei

Kylld (jos "Kylla”, tayttakad taulukko 4)

Vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskeva loppukertomus

Taulukko 4

Alustava ilmoitus sdintdjenvastaisuuksista

Jasenvaltio: [...]

Tilanne: [pdivi/kuukausi/vuosi]

Rahasto: [...]
Kyseessd
Siintoien. | Ensimmiis- Petoksen | oleva mird
. Vuosioh- Sdannos, jota 1t0) ten tietojen Miten mahdolli- euroina
Viite - Hanke ; vastaisuuden | . .- : fo—
jelma rikottu luonne péivimaara/ havaittu suus (yhteison
lahde (Kyll/Ei) rahoitus-
osuus)
Koskeeko ilmoitus aikaisempien sddntojen- ) o o
vastaisuuksien seurantaa? Ei Kylld (jos "Kylla”, tayttakdd taulukko 5)

Vuosiohjelman tiytinto6npanoa koskeva loppukertomus

Taulukko 5

Saintojenvastaisuuksien seuranta

Jasenvaltio: [...]

Tilanne: [pdivd/kuukausifvuosi]

Rahasto: [...]
Kyseessa
oleva Perintdmaardys (mdadrat euroina)
i madri EY:n
. Sdannos, i
Vii Vuosioh- : Seuranta- rahoituk-
iite - Hanke jota .
jelma rikottu toimet sen
(EY:n Viivistys- | Perinnisti | Peruutus
rahoitus) Annettu | Maksettu korot luovuttu
euroina

(") Komissiolle viimeksi lihetetyn viliselvityksen/loppukertomuksen jilkeen.



LITTEET

Yhteenveto yksittdisistd hankkeista (sivu/hanke) siten, ettd esitetddn tavoitteet, tulokset, asiaankuuluvat indikaattorit ja rahoitustaulukko.

Vuosiohjelman tiytintoénpanoa koskeva loppukertomus

Hankekohtainen kertomus

Taulukko 6

Hankkeen viite ja nimi: [...]
Lopullinen tuensaaja: [...]
Tilanne: [péivid/kuukausi/vuosi]

Painopiste: [...

]

Erityinen painopiste: [...]

Toimet: [...]

TEKNINEN YHTEENVETO
Tavoitteet/tulokset:

Asiaankuuluvat indikaattorit:

Perustelut (erityisen painopisteen osalta):

YHTEENVETO RAHOITUKSESTA

g . Vastuuviranomaisen Lopullisen tuensaajan Vastuuviranomaisen . . .
(kaikki luvut euroina) . o . , Vastuuviranomaisen maksama EY:n rahoitusosuus
sitomat pyytamit hyviksymit
a: Vilittomat kustannukset 1. ennakkomaksu
b: Vililliset kustannukset 2. ennakkomaksu
c: Kayttotarkoitukseensa sidotuilla tuloilla katettavat kustannukset Viimeinen maksuerd
(tarvittaessa)
a + b + ¢ Tukikelpoiset kokonaiskustannukset 0 0 0 Perintdmaaréys
d: EY:n rahoitusosuus
e: Lopullisten tuensaajien ja kumppaneiden (julkiset elimet)
rahoitusosuus
josta kayttotarkoitukseensa sidottuja tuloja
f: Lopullisten tuensaajien ja kumppaneiden (muut kuin julkiset
elimet) rahoitusosuus
g: Kolmansien osapuolten rahoitusosuus
: Hankkeen tuottamat tulo radntyvd EY:n rahoitusosuus
h: Hankkeen tuottamat tulot Erddntyvd EY:n rahoit
d +e+f+ g+ h: Tulot yhteensd 0 0 0 EY:n rahoitusosuus vield maksettava/

EY:n rahoitusosuus, % | kokonaiskustannukset (d [ (@ + b + ¢))

%

%

%

perittava

800C9°LC

[ 1]

nYd] udu[elia utuorun uedooiny

[]L9T 1
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B. Loppumaksupyynté/Maksuilmoitus

Allekirjoittanut [vastuuhenkilon nimi suuraakkosin],
joka edustaa [rahaston nimi] vastaavaa viranomaista,

—  pyytdd maksamaan seuraavan summan:

euroa (1) +

(maird kahden desimaalin tarkkuudella)
TAI

— ilmoittaa seuraavan summan palauttamisesta:

euroa (%) —

(maird kahden desimaalin tarkkuudella)

Tdmd summa on titd vuosiohjelmaa varten saadun (saatujen) ennakkomaksu(je)n yhteissumman ja tosiasiallisten
ilmoitettujen menojen vilinen erotus.

Maksupyynto voidaan esittad, silld
a)  vuosiohjelman tdytintoonpanoa koskeva loppukertomus on toimitettu komissiolle tai esitetddn ohessa;
b)  todennettu menoilmoitus on toimitettu tai esitetddn ohessa;

¢) tarkastusviranomaisen laatima vuosittainen tarkastuskertomus, lausunto hallinnointi- ja valvontajirjestelman
toiminnasta ja lausuma maksupyynnon pitevyydestd on toimitettu tai ne esitetddn ohessa;

d)  ennakkomaksuista kertyneet korot on kirjattu vuosiohjelmaan, ne katsotaan kansalliseksi rahoitusosuudeksi ja ne on
otettu huomioon menoilmoituksessa;

¢)  vuosiohjelma on pantu tdytintoon moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaisesti ja on kohtuullinen varmuus
siitd, ettd taustalla olevat taloustoimet ovat laillisia ja sadntojenmukaisia;

f)  komissio ei ole antanut perustamissopimuksen 226 artiklassa tarkoitettua rikkomista koskevaa lausuntoa
perusteluineen niiden toimien osalta, joihin liittyvid menoja pyynto koskee.

Komissiota pyydetddn suorittamaan maksu:

Maksujen vastaanottamisesta vastaava viranomainen

Pankki

Tilinumero

Tilin haltija (jos ei sama kuin maksujen vastaanottamisesta
vastaava viranomainen)

Paivays Toimivaltaisen viranomaisen nimi suuraak-
kosin, leima, asema ja allekirjoitus

(') Kokonaismadri, joka pyydetidn ennakkomaksu(je)n lisaksi.
(%) Maksettava kokonaismiird ennakkomaksu(je)n tilityksen jilkeen.



27.6.2008 Euroopan unionin virallinen lehti L 167/49

LITE VI

TARKASTUSSTRATEGIAA KOSKEVA MALLI

JASENVALTIO:
RAHASTO(T):
VASTUUVIRANOMAINEN:
L. TARKASTUSYMPARISTO
1.1 Strategian soveltamisala (kyseiset rahastot)
1.2 Ajanjakso, jota strategia koskee
1.3 Sovelletut tarkastusstandardit
2. RISKINARVIOINTI
2.1 Riskien tunnistaminen ja arviointi
2.2 Riskeihin vastaaminen ja jdljelle jadva riski
3. TAVOITTEET JA PAINOPISTEET
3.1 Tarkastusten tavoitteet
3.2 Tarkastusten painopisteet
4. TILINTARKASTUKSEN SUORITTAMINEN
4.1 Jarjestelmétarkastukset

4.1.1  Tarkastustyostd vastaava(t) elin (elimet)
4.1.2  Tarkastettavat viranomaiset
4.1.3  Jarjestelmatarkastusten kattamat horisontaaliset aiheet

4.1.4  Alustava monivuotinen suunnitelma jarjestelmatarkastusta varten (jos mahdollinen)

4.2 Hankkeiden tarkastukset

42.1  Tarkastustyostd vastaava(t) elin (elimet)

4.2.2  Otantamenetelmin kuvaus
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5. TARKASTUSSUUNNITELMAT KALENTERIVUOSILLE 2007 JA 2008

5.1 Vuosi 2007 (1)

Vuosi 2007

Jirjestelmitarkastukset

set yhteensd

Asianomaiset | Asianomaiset e Henkilotyo- .
Rahastot . . Tarkastuksen sisilto Koty Suunnittelu
viranomaiset menettelyt péivad
Hankkeiden tarkastukset
Hankkeen
Lopullinen tukikelpoiset Tarkastetta- Henkilotyo
Rahastot Ohjelmavuosi | Painopiste Hanke putin P vat kustan- oty Suunnittelu
tuensaaja kustannuk- nukset piivad

5.2 Vuosi 2008

Tiedot lisitddn vuodelle 2007 tarkoitetun mallitaulukon mukaisesti.

Tarkastusstrategian liite (liitteet) (%): vuotuiset suunnitelmat

JASENVALTIO:
RAHASTO:

KALENTERIVUOSI:

VASTUUVIRANOMAINEN:

1. MUUTOKSET TARKASTUSSTRATEGIAAN (tarvittaessa)

2. EDELLISEN VUODEN TARKASTUSTEN TARKEIMMAT TULOKSET

3. TARKASTUSSUUNNITELMA VUODELLE 20XX

Tiedot lisitdin vuodelle 2007 tarkoitetun mallitaulukon mukaisesti.

(")  Soveltuvin osin.

() Toimitettava tarkastusstrategian jilkeen, 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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LIITE VII

TARKASTUSVIRANOMAISEN KERTOMUKSEN MALLI

JASENVALTIO:

RAHASTO:

VASTUUVIRANOMAINEN:

VUOSIOHJELMA, JOTA KERTOMUS KOSKEE:

A. Vuosittainen tarkastuskertomus
1. YLEISET TIEDOT

1.1 Kertomuksen valmisteluun osallistuneet elimet

1.2 Asianomaiseen vuosiohjelmaan liittyvien tarkastussuunnitelmien tdytantoonpanoa koskevat tirkeimmat muutokset ja
niiden perustelut

1.3 Yhteenveto tarkastusten tuloksista taulukkona

Tarkastuskertomus
Jsenvaltio: [...]
Vuosiohjelma: [...]
Tilanne: [pdivd/kuukausifvuosi]
Edellisen kertomuksen jilkeen suoritetut jirjestelmitarkastukset
Rahasto(t): AFianomgiset Asianomaiset Tarkastuksen sislté Kaytetyt "he.r.lkilbtyd— Loppukertm?}ﬂfsen piiva-
viranomaiset menettelyt péivit maédrd
Vuosiohjelmaan 20XX liittyvien hankkeiden tarkastukset
Tukikelpoiset | Tarkastetut tuki-
Lopullinen tuen- | kustannukset | kelpoiset kustan- Virheiden
Rahasto(t): Hanke saaja yhteensi nukset Rahoitusoikaisu médrd
() (b) (© (d = cfb)
Yhteensi 0 0 0 %
Vuosiohjelma yhteensi (e) (f) Kattavuusaste: (=f/e)
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2. JARJESTELMATARKASTUKSET

2.1 Elimet, jotka suorittivat tarkastukset

2.2 Lyhyt luettelo tehdyistd tarkastuksista

2.3 Hallinnointi- ja valvontajarjestelmien tarkastuksissa tehdyt tirkeimmit havainnot, suositukset ja paitelmat
2.4 Tarkastuksessa tehtyjen havaintojen taloudellinen vaikutus

2.5 Muut toimet (tarvittaessa)

2.6 Havaitut ongelmat, joiden Kkatsottiin olevan jarjestelmdd koskevia, ja toteutetut toimenpiteet, mahdollisten
rahoitusoikaisujen rahallinen méérd mukaan luettuna

2.7 Tiedot tarkastuksen suositusten seurannasta

3. HANKKEIDEN TARKASTUKSET

3.1 Elimet, jotka suorittivat tarkastukset

3.2 Lyhyt luettelo tehdyistd tarkastuksista ja tarkastettujen menojen prosenttiosuus suhteessa komissiolle ilmoitettujen
tukikelpoisten menojen kokonaismaariin

3.3  Tarkastuksissa tehdyt tirkeimmit havainnot, suositukset ja paitelmit tdytintoon pantujen hankkeiden osalta
3.4 Tarkastusten tuloksista tehdyt paatelmat hallinnointi- ja valvontajirjestelmien tehokkuuden osalta

3.5 Tarkastuksessa tehtyjen havaintojen taloudellinen vaikutus

3.6 Muut toimet (tarvittaessa)

3.7 Tiedot tarkastuksen suositusten seurannasta

3.8 Havaitut ongelmat, joiden Xkatsottiin olevan jirjestelmdd koskevia, ja toteutetut toimenpiteet, mahdollisten
rahoitusoikaisujen rahallinen méird mukaan luettuna

4. AIKAISEMPIIN KERTOMUKSIIN SISALTYVAN TARKASTUSTOIMINNAN SEURANTA (tarvittaessa)

4.1 Tiedot aikaisempien jirjestelmatarkastusten suositusten seurannasta
4.2 Tiedot aikaisempien vuosiohjelmien jirjestelmai koskevien toimien tarkastusten tuloksista

[vastuuhenkilin allekirjoitus]

B. Lausunto hallinnointi- ja valvontajirjestelmien toiminnasta

Euroopan komissiolle

1. JOHDANTO

Allekirjoittanut, joka edustaa [jasenvaltion nimeidmin tarkastusviranomaisen nimi], on tarkastellut [rahaston nimi]
hallinnointi- ja valvontajirjestelmien toimintaa vuosiohjelmassa [20XX] tdytint66n pantujen toimien osalta antaakseen
lausunnon siité, toimivatko jdrjestelmat tehokkaasti siten, ettd voidaan saada kohtuullinen varmuus komissiolle esitettyjen
menoilmoitusten oikeellisuudesta ja ndin kohtuullinen varmuus niiden taustalla olevien taloustoimien laillisuudesta ja
sdantojenmukaisuudesta.
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2. TUTKIMUKSEN LAAJUUS

Tutkimus tehtiin tdtd rahastoa koskevan tarkastusstrategian mukaisesti ajanjaksona [pv/kk/vuosi]-[pv/kk/vuosi] ja siitd
annettiin selvitys vuotuisen tarkastuskertomuksen A osassa.

Joko
Mitkaan rajoitukset eivat vaikuttaneet tarkasteluun.
Tai

Tarkastelua ovat rajoittaneet seuraavat seikat:

a  [.]
b [..]
¢ jne

(Ilmoitetaan kaikki tarkasteluun mahdollisesti vaikuttaneet rajoitukset, kuten jirjestelmain liittyvit ongelmat, hallinnointi- ja
valvontajirjestelmin puutteet, tositeasiakirjojen puuttuminen, oikeudellisten menettelyjen kohteena olevat tapaukset jne., ja
arvioidaan niiden menojen mddrd ja yhteison rahoitusosuus, joihin nimd rajoitukset ovat vaikuttaneet. Jos tarkastus-
viranomainen ei katso rajoitusten vaikuttaneen ilmoitettuihin menoihin, on timi mainittava.)

3. LAUSUNTO
Joko (Varaukseton lausunto)

Edelld esitetyn tarkastelun perusteella késityksenéni on, ettd [rahaston nimi] hallinnointi- ja valvontajirjestelmit vastasivat
edelld mainitun vuosiohjelman osalta perussiddoksessd paitoksessi N:o 574/2007 [EY ja komission pddtoksessd 2008456/
EY sidddettyjd vaatimuksia ja toimivat tehokkaasti siten, ettd saatiin kohtuullinen varmuus komissiolle esitettyjen
menoilmoitusten oikeellisuudesta ja ndin kohtuullinen varmuus niiden taustalla olevien taloustoimien laillisuudesta ja
sdantojenmukaisuudesta.

Tai (Varauksellinen lausunto)

Edelld esitetyn tarkastelun perusteella késityksenéni on, ettd [rahaston nimi] hallinnointi- ja valvontajirjestelmit vastasivat
edelld mainitun vuosiohjelman osalta perussiddoksessad paatoksessa N:o 574/2007 [EY ja komission pddtoksessd 2008/456/
EY sdddettyja vaatimuksia ja toimivat tehokkaasti siten, ettd saatiin kohtuullinen varmuus komissiolle esitettyjen
menoilmoitusten oikeellisuudesta ja ndin kohtuullinen varmuus niiden taustalla olevien taloustoimien laillisuudesta ja
sddntojenmukaisuudesta, seuraavia seikkoja lukuun ottamatta:

a ]
b [.]
¢ jne

Olen titd mieltd siksi, ettd tim4 (ndmd) jirjestelmin osa (osat) ei tdyttdnyt (eivét tdyttineet) vaatimuksia ja/tai ei toiminut
(eivét toimineet) siten, ettd voitaisiin saada kohtuullinen varmuus komissiolle esitettyjen menoilmoitusten oikeellisuudesta,
seuraavilta osin:

a  [.]
b [.]
¢ jne

Arvioni mukaan pddtelmdni (padtelmieni) vaikutukset ovat [...] prosenttia ilmoitetuista kokonaismenoista. Yhteison
rahoitusosuus, johon tdmé vaikuttaa, on siis [...].
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Tai (Kielteinen lausunto)

Edelld esitetyn tarkastelun perusteella kisityksendni on, ettd [rahaston nimi] hallinnointi- ja valvontajirjestelmd ei vastannut
edelld mainitun vuosiohjelman osalta perussiddoksessd patoksessd N:o 574/2007EY ja komission pddtoksessd 2008456/
EY sdddettyjd vaatimuksia eikd toiminut tehokkaasti siten, ettd olisi saatu kohtuullinen varmuus komissiolle esitettyjen
menoilmoitusten oikeellisuudesta ja ndin kohtuullinen varmuus niiden taustalla olevien taloustoimien laillisuudesta ja

sdantojenmukaisuudesta.

Tama kielteinen lausunto perustuu seuraavaan:

Pdivays

Allekirjoitus

C. Maksupyynnon vahvistaminen

Euroopan komissiolle

1. JOHDANTO

[vastuuhenkilon allekirjoitus]

Allekirjoittanut, joka edustaa [jasenvaltion nimeidmin tarkastusviranomaisen nimi], on tarkastellut [rahaston nimi]
vuosiohjelman [20XX] osalta tehdyn tarkastustyon tuloksia [ja tehnyt tarpeelliseksi katsomansa lisdtarkastukset

kertomuksessa esitetylld tavalla].

Allekirjoittanut on suunnitellut ja suorittanut tarkastelun arvioidakseen, onko vuosiohjelmaa [20XX] koskeva yhteison
rahoitusosuuden loppumaksua koskeva maksupyyntd pitevi ja ovatko tdtd vuosiohjelmaa koskevien menoilmoitusten

perusteena olevat taloustoimet laillisia ja sddntojenmukaisia.

2. TUTKIMUKSEN LAAJUUS

Joko
Mitkaan rajoitukset eivit vaikuttaneet tarkasteluun.
Tai

Tarkastelua ovat rajoittaneet seuraavat seikat:

3. LAUSUNTO

Joko (Varaukseton lausunto)

Edelld tarkoitetun tutkimuksen perusteella kisityksendni on, ettd menoilmoituksissa on kaikissa olennaisissa suhteissa
esitetty asianmukaisesti vuosiohjelman mukaisesti maksetut menot ja ettd titd vuosiohjelmaa koskeva yhteison

rahoitusosuuden loppumaksua koskeva maksupyynto on pitevi.
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Tai (Varauksellinen lausunto)

Edelld tarkoitetun tutkimuksen perusteella kisityksendni on, ettd menoilmoituksissa on kaikissa olennaisissa suhteissa
esitetty asianmukaisesti vuosiohjelman mukaisesti maksetut menot ja ettd titd vuosiohjelmaa koskeva yhteison
rahoitusosuuden loppumaksua koskeva maksupyynto on pitevd, seuraavia seikkoja lukuun ottamatta:

a ]
b [.]
¢ jne.

Arvioni mukaan pddtelméni (pddtelmieni) vaikutukset ovat ... ilmoitetuista kokonaismenoista. Yhteison rahoitusosuus,
johon tima vaikuttaa, on siis ....

Tai (Kielteinen lausunto)

Edelld tarkoitetun tutkimuksen perusteella kisityksendni on, ettd menoilmoituksissa ei ole kaikissa olennaisissa suhteissa
esitetty asianmukaisesti vuosiohjelman mukaisesti maksettuja menoja ja ndin ollen titd vuosiohjelmaa koskeva yhteison
rahoitusosuuden loppumaksua koskeva maksupyynto ei ole pitevi.

Paivays
Allekirjoitus

[vastuuhenkilin allekirjoitus]
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LITE VIII

MENOILMOITUKSEN MALLI TOISTA ENNAKKOMAKSUA VARTEN

JASENVALTIO:

RAHASTO:

TODENTAMISVIRANOMAINEN:

VUOSIOHJELMA, JOTA TODENTAMINEN KOSKEE:

Allekirjoittanut [vastuuhenkilon nimi],

joka edustaa [rahaston nimi] varten nimettyd todentamisviranomaista,

todistaa, ettd vuosiohjelman tdytintoonpanoa koskevaan viliselvitykseen sisdltyvien menojen kokonaismaird on

euroa ()

(mairad kahden desimaalin tarkkuudella)

Allekirjoittanut todistaa my0s, ettd toimet edistyvdt vuosiohjelman hyviksymisestd tehdyssd komission paitoksessd
asetettujen tavoitteiden sekd perussiddoksen ja sen soveltamissddntojen mukaisesti ja erityisesti ettd

1)

menoilmoitus on todenmukainen ja laadittu luotettavan kirjanpitojirjestelmén ja todennettavissa olevien tositteiden
perusteella;

ilmoitetut menot ovat sovellettavien yhteison ja kansallisten sddntojen mukaisia ja aiheutuneet vuosiohjelmaan
sovellettavien perusteiden ja sovellettavien yhteison ja kansallisten sddntojen, erityisesti julkisia hankintoja koskevien
sddntojen, mukaisesti rahoitettaviksi valituista toimista;

allekirjoittanut on saanut vastuuviranomaiselta todentamista varten tarvitsemansa tiedot menoilmoituksiin sisaltyvid
menoja koskevista menettelyistd ja tarkastuksista;

menoilmoituksessa ja pyynnossi maksaa toinen ennakkomaksu otetaan soveltuvin osin huomioon kaikki
vuosiohjelman aikana takaisinperityt méddrat ja mahdollisesti saadut korkotulot.

Tamd menoilmoitus perustuu tileihin, joiden véliaikainen tilinpddtos on tehty [pv/kk/20vv].

Perussdddoksen 45 artiklan mukaisesti tositteet ovat saatavilla vdhintddn viiden vuoden ajan sen jilkeen, kun komissio on
pddttanyt vuosiohjelman.

Piivays Todentamisviranomaisen nimi suuraakkosin,
leima, asema ja allekirjoitus

(") Lopullisten tuensaajien maksamien tai tekniseen apuun kéytettyjen tukikelpoisten menojen kokonaismédra.
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LIITE IX

MENOILMOITUKSEN MALLI LOPPUMAKSUPYYNTOA VARTEN

JASENVALTIO:

RAHASTO:

TODENTAMISVIRANOMAINEN:

VUOSIOHJELMA, JOTA TODENTAMINEN KOSKEE:

Allekirjoittanut [vastuuhenkilon nimi],

joka edustaa [rahaston nimi] varten nimettyd todentamisviranomaista,

todistaa, ettd vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskevaan loppukertomukseen sisdltyvien menojen kokonaisméaard on

euroa (1)

(maird kahden desimaalin tarkkuudella)

Allekirjoittanut todistaa myos, ettd toimet edistyvit vuosiohjelman hyviksymisestd tehdyssi komission paatoksessd
asetettujen tavoitteiden sekd perussaadoksen mukaisesti ja erityisesti ettd

1)

menoilmoitus on todenmukainen ja laadittu luotettavan kirjanpitojirjestelmin ja todennettavissa olevien tositteiden
perusteella;

ilmoitetut menot ovat sovellettavien yhteison ja kansallisten sddntojen mukaisia ja aiheutuneet vuosiohjelmaan
sovellettavien perusteiden ja sovellettavien yhteison ja kansallisten sadntojen, erityisesti julkisia hankintoja koskevien
sdantojen, mukaisesti rahoitettaviksi valituista toimista;

allekirjoittaneella on kohtuullinen varmuus taustalla olevien taloustoimien laillisuudesta ja sddntojenmukaisuudesta;

allekirjoittanut on saanut vastuuviranomaiselta todentamista varten tarvitsemansa tiedot menoilmoituksiin sisaltyvid
menoja koskevista menettelyistd ja tarkastuksista;

tarkastusviranomaisen tekemien tai sen vastuulla tehtyjen tarkastusten tulokset on otettu asianmukaisesti huomioon;

menoilmoituksessa ja pyynndssi maksaa loppueri otetaan soveltuvin osin huomioon kaikki vuosiohjelman aikana
takaisinperityt méddrat ja mahdollisesti saadut korkotulot.

Tamd menoilmoitus perustuu tileihin, joiden tilinpditos on tehty [pv/kk/20vv].

Perussdddoksen 45 artiklan mukaisesti tositteet ovat saatavilla vihintddn viiden vuoden ajan sen jilkeen, kun komissio on
paattanyt vuosiohjelman.

Piivdys Todentamisviranomaisen nimi suuraakkosin,
leima, asema ja allekirjoitus

(") Lopullisten tuensaajien maksamien tai tekniseen apuun kéytettyjen tukikelpoisten menojen kokonaismaira.
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LITE X

EU:N TUNNUKSEN KAYTTOOHJEET JA STANDARDIVARIN MAARITELMA

Symbolikuvaus

Taivaansiniselld pohjalla kaksitoista kultaista tihted muodostavat ympyrin, joka edustaa Euroopan kansojen unionia.
Tahtien lukuméiraksi on vahvistettu kaksitoista, joka on tdydellisyyden ja yhteniisyyden vertauskuva.

Heraldinen kuvaus

Taivaansiniselld pohjalla oleva ympyri, joka muodostuu kahdestatoista kultaisesta viisisakaraisesta tdhdestd, joiden kirjet

eivit kosketa toisiaan.

Geometrinen kuvaus

1/18

e

| 1,5 |

Tunnus muodostuu sinisestd suorakulmiosta, jonka vaakasivu on puolitoista kertaa pystysivu. Kaksitoista kultaista tdhted
asettuvat tasaisesti nakymattoman ympyrin kehélle. Ympyrin keskipiste sijaitsee suorakulmion lavistéjien leikkauspisteess.
Ympyrén side on kolmasosa pystysivun korkeudesta. Kukin viisisakaraisista tahdistd on ndkymaittoméan ympyran sisilld,
jonka sdde on 1/18 pystysivun korkeudesta. Kaikki tahdet sijaitsevat kohtisuoraan, toisin sanoen yksi sakara ylospdin ja kaksi
sakaraa tangosta kohtisuoraan sijaitsevalla ndkymittomalld viivalla. Tdhdet sijaitsevat kuten kellotaulun tunnit. Niiden
lukuméird on muuttumaton.

Miirdykset vireisti

Tunnuksen virit ovat seuraavat: suorakulmion pohja on PANTONE REFLEX BLUE ja tihdet PANTONE YELLOW.
Neliviripainatus
Neliviripainatusta kdytettdessd kaksi vakiovirid on saatava nelivdripainatuksen neljan vérin pohjalta.

PANTONE YELLOW saadaan 100-prosenttisesta "Process Yellow’sta”.

PANTONE REFLEX BLUE saadaan sekoittamalla 100-prosenttista "Process Cyania” 80-prosenttiseen "Process Magentaan”.
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Internet

PANTONE REFLEX BLUE vastaa web-paletin virid RGB:0/0/153 (heksadesimaali: 000099) ja PANTONE YELLOW vastaa
web-paletin varid RGB:255/204/0 (heksadesimaali: FFCCOO0).

Yksivirimenetelmd

Jos kdytetddn vain mustaa, suorakulmion &iriviivat ja tihdet painetaan mustalla valkoiselle pohjalle.

Tulostaminen virilliselld pohjalla

Jos on pakko kayttdd virillistd pohjaa, merkki rajataan valkoisella, jonka leveys on 1/25 suorakulmion korkeudesta.
4 AN W &

x X %
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1.2

L3

LITE XI
MENOJEN TUKIKELPOISUUTTA KOSKEVAT SAANNOT

ULKORAJARAHASTO

[ Yleiset periaatteet

Perusperiaatteet

1.

Perussaadoksen mukaisesti tukikelpoisten menojen on tdytettdva seuraavat ehdot:

a)  niiden on kuuluttava rahaston soveltamisalaan ja sen tavoitteiden piiriin perussidadoksen 1 ja
3 artiklassa kuvatulla tavalla;

b)  niiden on liityttavi perussiddoksen 4 ja 6 artiklassa lueteltuihin tukikelpoisiin toimiin;

¢)  niiden on oltava tarpeellisia niiden toimien toteuttamiseksi, jotka sisaltyvit komission hyviksymaan
monivuotiseen ohjelmaan ja vuosiohjelmiin liittyvdin hankkeeseen;

d)  niiden on oltava kohtuullisia ja moittecttoman varainhoidon periaatteiden mukaisia erityisesti
taloudellisuuden ja kustannustehokkuuden osalta;

e) niiden on tdytynyt aiheutua lopulliselle tuensaajalle jajtai hankekumppaneille, jotka ovat
sijoittautuneet johonkin jasenvaltioon ja rekisteroityneet sielld, lukuun ottamatta kansainvalisia
hallitustenvalisid jirjest6jd, jotka pyrkivit samoihin, perussiddoksessd vahvistettuihin tavoitteisiin.
Tamin pddtoksen 39 artikla huomioon ottaen lopulliseen tuensaajaan sovellettavia sddntojd on
sovellettava soveltuvin osin myos hankekumppaneihin;

f)  niiden on tdytynyt aiheutua tukisopimuksen erityismaaraysten mukaisesti.

Perussddadoksen 16 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen monivuotisten toimien osalta ainoastaan vuosioh-
jelmasta yhteisrahoitusta saava osa toimista katsotaan hankkeeksi, johon niitd tukikelpoisuussdintoja
sovelletaan.

Rahastosta tuettuja hankkeita ei saa rahoittaa muista yhteison talousarviosta rahoitettavista lahteista.
Rahastosta tuetuille hankkeille on hankittava yhteisrahoitusta julkisista tai yksityisistd lahteista.

Hankkeen budjetti

Hankkeen budjetti on esitettdva seuraavasti:

Menot

Tulot

vilittomat kustannukset

vililliset kustannukset (tukisopimuksessa mddritelty
kiinted prosenttiosuus valittomistd kustannuksista)

kayttotarkoitukseensa sidotuilla tuloilla katettavat
kustannukset (tarvittaessa)

EY:n rahoitusosuus (mdritelty pienimmaksi niistd
kolmesta summasta, jotka mainitaan timdn pddtoksen
12 artiklassa)

Eulllsen tuensaa)an ja hankekumppaneiden
oitusosuus (1)

kolmansien osapuolten rahoitusosuus

hankkeen tuotto

= tukikelpoiset kokonaiskustannukset

= kokonaistulot

Budjetin on oltava tasapainossa: tukikelpoisten kokonaiskustannusten on vastattava kokonaistuloja.

Tulot ja voitontavoittelun kiellon periaate

1.

Rahastosta tuettujen hankkeiden on oltava voittoa tavoittelemattomia. Jos hankkeen péittyessd tulot, tuotto
mukaan luettuna, ovat menoja suuremmat, hankkeelle rahastosta myonnettivdd rahoitusosuutta
vihennetddn vastaavasti. Hankkeen kaikkien tulolihteiden osuudet on kirjattava lopullisen tuensaajan
tilikirjanpitoon tai veroasiakirjoihin, ja ne on voitava eritelld ja tarkastaa.

() Sisaltaa kayttotarkoitukseensa sidotut tulot kohdassa IV kuvatulla tavalla.
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2. Hankkeen tuloiksi katsotaan kaikki rahoitusosuudet, jotka on myonnetty sille rahastosta taikka julkisista tai
yksityisistd ldhteistd, mukaan luettuna lopullisen tuensaajan oma rahoitusosuus, sekd hankkeen
mahdollinen tuotto. "Tuotolla” tarkoitetaan timin sddnnon osalta hankkeelle 1.4 kohdassa kuvattuna
tukikelpoisuusaikana muodostuneita tuloja myynnistd, vuokrauksesta, palveluista, maksuista tai muista
vastaavista lahteistd.

3. Tamin padtoksen 12 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitettu yhteison rahoitusosuus, joka muodostuu
voitontavoittelun kiellon periaatteen soveltamisen tuloksena, lasketaan vihentimalld “tukikelpoisista
kokonaiskustannuksista” sekd "kolmansien osapuolten rahoitusosuus” ettd "hankkeen tuotto”.

Tukikelpoisuusaika

1. Hankkeeseen liittyvien kustannusten on tdytynyt aiheutua ja niitd vastaavat maksut (poistoja lukuun
ottamatta) on tdytynyt suorittaa 1 pdivin tammikuuta jilkeen sind vuonna, joka on mainittu
rahoituspaitoksessd, jolla hyviksytddn jdsenvaltioiden vuosiohjelmat. Tukikelpoisuusaika padttyy
31 piivini joulukuuta vuonna N (') + 1, miki tarkoittaa, ettd hankkeeseen liittyvien kustannusten on
tdytynyt aiheutua ennen titd paivimaaraa.

2. Edelld mainittua tukikelpoisuusaikaa koskee poikkeus seuraavien toimien osalta:

a)  perussdddoksen 37 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut, vuoden 2007 vuosiohjelmasta tukea saavat
hankkeet;

b)  jasenvaltioille annettava tekninen apu (ks. V luvun 3 kohta).

Menojen kirjaaminen

1. Menojen on vastattava lopullisen tuensaajan suorittamia maksuja. Niiden on oltava (kiteis)maksutapahtu-
mia, lukuun ottamatta poistoja.

2. Padsddntoisesti menot on todennettava virallisilla laskuilla. Jos timi ei ole mahdollista, menojen tueksi on
esitettdva vastaavalla tavalla todistusvoimaiset kirjanpitoasiakirjat tai tositteet.

3. Menot on voitava eritelld ja todentaa. Erityisesti on huolehdittava siitd, ettd ne on
a)  kirjattu lopullisen tuensaajan kirjanpitoon,

b)  mddritetty lopullisen tuensaajan sijoittautumisvaltiossa sovellettavien kirjanpitosddnndsten ja
lopullisen tuensaajan tavanomaisten kustannuslaskentakéytintojen mukaisesti, seké

¢)  ilmoitettu sovellettavan vero- ja sosiaalilainsddddnnon vaatimusten mukaisesti.

4. Tarvittaessa lopullisten tuensaajien on siilytettdvd oikeaksi todistetut jiljennokset kirjanpitoasiakirjoista,
joilla todennetaan hankekumppaneille kyseisen hankkeen yhteydessd muodostuneet tulot ja menot.

5. Tallaisen asiakirja-aineiston siilytyksessi ja kasittelyssd on noudatettava kansallista tietosuojalainsdddantod.

Alueellinen kattavuus

1. Perussdddoksen 4 ja 6 artiklassa kuvattuihin toimiin liittyvien menojen on tdytynyt aiheutua jasenvaltioiden
alueella 1.1 kohdan e alakohdassa maddritellyille lopullisille tuensaajille, seuraavia poikkeuksia lukuun
ottamatta:

—  perussiddoksen 3 artiklan 1 kohdan d alakohdassa méiriteltyyn yleistavoitteeseen liittyvien toimien
tdytantoonpanosta aihetuvat menot. Ndihin toimiin liittyvdt menot voivat aiheutua jasenvaltioiden ja
kolmansien maiden alueella,

—  ulkorajojen valvontaan liittyvdt toimet. Naihin toimiin liittyvit menot voivat aiheutua sekd
jasenvaltioiden alueella ettd sen ulkopuolella.

”"N” tarkoittaa vuotta, joka on mainittu rahoituspditoksessd, jolla hyviksytddn jisenvaltioiden vuosiohjelmat.
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2. Kolmansiin maihin rekisterdityneet ja sijoittautuneet hankekumppanit voivat osallistua hankkeisiin ilman
kustannuksia, lukuun ottamatta kansainvilisia hallitustenvalisid jdrjestojd. Tamén vuoksi ndille kumppa-
neille aiheutuneet kustannukset eivit ole tukikelpoisia.

II Hankkeen tukikelpoiset menolajit
1.1 Tukikelpoiset valittomdt kustannukset

Hankkeen tukikelpoisia valittomid kustannuksia ovat kustannukset, jotka tdyttavat edelld olevassa I luvussa
vahvistetut yleiset tukikelpoisuusedellytykset ja jotka voidaan yksiloidd hankkeen tdytantoonpanoon valittomasti
liittyviksi erityiskustannuksiksi. Valittomat kustannukset on otettava huomioon hankkeen arvioidussa
kokonaisbudjetissa.

Tukikelpoisia ovat seuraavat vilittomit kustannukset:

IL1.1 Henkilostokulut

IL1.1.1  Yleiset sddnnot

Vilittomit henkilostokulut ovat tukikelpoisia ainoastaan sellaisten henkiloiden osalta, joilla on hankkeessa
tarked ja viliton asema, kuten hankevastaavat ja muu henkil6sto, joka on mukana hankkeeseen liittyvissa
varsinaisessa toiminnassa, esimerkiksi hankkeen toiminnan suunnittelussa, operatiivisten toimien
tdytdntoonpanossa (tai seurannassa) tai palvelujen tarjoamisessa hankkeen lopullisille edunsaajille.

Lopullisen tuensaajan organisaatioon kuuluvan muun henkiloston, joka toimii ainoastaan tukitehtdvissd
(kuten toimitusjohtaja, tilintarkastaja, hankintamenettelyn tukihenkilo, henkilostohallinnon tukihenkilo,
tietotekniikan tukihenkild, hallintoavustaja tai vastaanottovirkailija) osalta kulut eivit ole tukikelpoisia
vélittomind kuluina, vaan ne katsotaan vilillisiksi kuluiksi (ks. I1.2 kohta).

Henkilostokulut on esitettdvd yksityiskohtaisesti budjetissa siten, ettd ilmoitetaan tehtdvit, henkiloston
lukumddra ja nimet.

Jos henkiloiden nimet eivit vield ole tiedossa tai niitd ei voida julkistaa, on ilmoitettava niiden henkildiden
ammatilliset ja tekniset valmiudet, joiden on maird panna kyseiset hankkeeseen liittyvit toimet/tehtavat
taytantoon.

Hankkeen tdytantoonpanoon osallistuvasta henkilostostd aiheutuvat kustannukset eli palkkakustannukset,
joihin on lisitty sosiaaliturvamaksut ja muut lakisaateiset kustannukset, ovat tukikelpoisia, jos ne eivit ylitd
lopullisen tuensaajan tavanomaisen palkkauskadytannon mukaista keskitasoa. Lukuun voidaan tarvittaessa
sisallyttdd kaikki tavanomaiset tyonantajamaksut, mutta siihen ei voida sisillyttid mahdollisia bonuksia,
kannustimia tai voitonjako-ohjelmia. Verot ja maksut (erityisesti valittomat verot ja palkkojen sosiaa-
liturvamaksut), jotka aiheutuvat rahastosta yhteisrahoitetuista hankkeista, ovat kuitenkin tukikelpoisia
menoja vain, jos lopullinen tuensaaja on ne todella maksanut.

I.1.1.2  Julkisten elinten henkilostokuluja koskevat erityischdot

Hankkeen tdytintoonpanosta vastaavien julkisten elinten henkilostokulut katsotaan tukikelpoisiksi valittomiksi
kustannuksiksi ainoastaan seuraavissa tilanteissa:

Hankkeen yhteydessi toteutettujen tehtdvien perusteella ja hankkeen keston ajan tukikelpoisiksi valittomiksi
kustannuksiksi katsotaan henkilostokulut, jotka aiheutuvat kolmansien maiden kansalaisten virtoja
jasenvaltioiden alueelle hallinnoivien, kolmansissa maissa toimivien jasenvaltioiden konsuli- ja muiden
virastojen henkilostostd, kuten konsulivirkamichistd, lentoyhtividen asiantuntijoista ja maahanmuuttoalan
yhteyshenkiloistd, kun hankkeen tarkoituksena on kehittdd jasenvaltioiden vilistd yhteistyotd ja sithen
sisdltyy tehtdvien ja vastuiden jakoa useamman kuin kahden osallistuvan jisenvaltion hyviksi.

Muiden perussdddoksen soveltamisalaan kuuluvien jisenvaltioiden viranomaisten ja virastojen henkilosto-
kulut, kuten rajavartioista aiheutuvat kulut, seuraavin edellytyksin:

a)  hanke ei liity padasiassa jiljempana I.1.3 ja I1.1.4 kohdassa tarkoitettuun laitteiden tai kiintedn
omaisuuden hankkimiseen; ja
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I1.1.2

IL.1.3

I1.1.3.1

I1.1.3.2

b)  hanke koostuu pidasiassa tehtivistd, jotka edellyttivit henkiloston aktiivista ja jatkuvaa toimintaa,
kuten kokousten jdrjestimisestd, tietojenvaihtoa tai parhaita kdytinteitd koskevista hallintaproses-
seista, konsultointi- ja koordinointimekanismeista, henkiloston koulutuksesta ja siirto- ja vaihto-
ohjelmista.

Talloin henkilostokulut katsotaan tukikelpoisiksi valittomiksi kustannuksiksi ainoastaan seuraavissa
tilanteissa:

— lopullinen tuensaaja on palkannut tyontekijan ainoastaan hoitamaan hankkeen tdytintoonpanoa,
—  henkil6 on lopullisen tuensaajan vakinainen tyontekija, joka

i) suorittaa nimenomaisesti hankkeen tdytintoonpanoon liittyvid tehtdvid ylitydkorvausta vastaan,
tai

ii)  on virallisesti siirretty hoitamaan nimenomaisesti hankkeen tdytintdonpanoon liittyvid tehtavid,
jotka eivdt kuulu tyontekijin normaaliin tyonkuvaan, ja kyseisen tyontekijin varsinaisia
tyotehtidvid hoitaa toinen organisaation tyontekija.

Matka- ja oleskelukulut

1.

Matka- ja oleskelukulut ovat tukikelpoisia vilittémind kuluina ainoastaan
a)  lopullisen tuensaajan sen henkildstén osalta, jonka kulut ovat I1.1.1 kohdan mukaan tukikelpoisia;

b)  asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa lopullisen tuensaajan sen henkiloston osalta, joka
toimii I1.1.1 kohdassa maaritellyissd tukitehtavissa;

¢)  lopullisen tuensaajan henkilostoon kuulumattomien muiden henkil6iden osalta, jotka osallistuvat
hankkeen toimiin. Tédssd tapauksessa on siilytettivd osallistujaluettelot todistusasiakirjoina.

Matkakulut korvataan toteutuneiden kustannusten perusteella. Korvauksen perustana on oltava halvin
julkinen liikenneviline, ja lentomatkat on periaatteessa sallittava ainoastaan silloin, kun edestakaisen
matkan pituus on yli 800 km, paitsi silloin kun matkakohteen sijainti edellyttda lentdmista. Tarkastuskortit
(boarding pass) on siilytettdvdi. Korvaus oman auton kaytostd lasketaan yleensd joko julkisten
litkennevilineiden kaytostd aiheutuvien kustannusten perusteella tai kyseisessd jasenvaltiossa julkaistujen
virallisten sddntojen mukaisten taikka lopullisen tuensaajan kéyttdmien kilometrikorvaustaksojen perus-
teella.

Oleskelukulut ovat tukikelpoisia todellisten kustannusten tai paivirahojen perusteella. Jos organisaatiolla on
oma piividrahojen korvaustaulukko, korvaukset eivit kuitenkaan saa ylittdd jisenvaltion lainsdddint6on ja
kaytantoon perustuvia yldrajoja. Oleskelukorvausten on yleensd katettava paikalliset matkat (taksimatkat
mukaan luettuina), majoitus, ateriat, paikallispuhelut ja muut satunnaiset kulut.

Laitteet

Yleiset sddnnot

Laitteiden hankintaan liittyvét kulut (jotka perustuvat ostetun omaisuuden vuokraamiseen, leasingiin, oston
kokonaiskustannukseen tai osakustannukseen tai poistoihin) ovat tukikelpoisia ainoastaan, jos ne ovat
olennaisen tirkeitd hankkeen tdytintoonpanoa varten. Laitteiden teknisten ominaisuuksien on tdytettiva
hankkeen tdytintoonpanoa koskevat tekniset vaatimukset, ja niiden on vastattava asianmukaisia normeja ja
standardeja.

Tavanomaisia toimistolaitteita (kuten tulostin, kannettava tietokone, faksi, kopiokone, puhelin ja kaapelit)
koskevat kulut eivit ole tukikelpoisia vilittomind kustannuksina, vaan ne on katsottava valillisiksi
kustannuksiksi (ks. 1.2 kohta).

Vuokraus ja leasing

Vuokraus- ja leasingtoimiin liittyvdt menot ovat kelpoisia yhteisrahoitukseen, jollei jisenvaltiossa voimassa
olevista sddnnoistd, kansallisesta lainsdddinnostd ja kdytinnostd eikd hankkeeseen liittyvdn vuokrauksen tai
leasingin kestosta muuta johdu.
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1.1.3.3

II.1.4

I1.1.4.1

11.1.4.2

Ostaminen

1. Laitteiden hankintaan liittyvat kulut (mm. perussiadoksen 5 artiklan 1 kohdan c—f alakohdassa tarkoitetut
jarjestelmdt, toimintavilineet, kulkuneuvot) ovat tukikelpoisia kansallisten sddntojen mukaan. Tallaiset kulut
ovat kelpoisia yhteisrahoitukseen oston kokonaiskustannuksen tai osakustannuksen perusteella, jos

a)

ne liittyvit suoraan hankkeen tdytintdonpanoon;
ne ovat aiheutuneet jasenvaltiossa vahvistettujen kansallisten hankintasdant6jen mukaisesti;

laitteen tekniset ominaisuudet tédyttivit hankkeen tdytintoonpanoa koskevat tekniset vaatimukset ja
vastaavat asianmukaisia normeja ja standardeja;

laitetta kdytetddn hankkeella tavoiteltuun paimddrddn edelleen hankkeen loppumisen jilkeen
vahintddn

—  kolmen vuoden ajan, kun kyse on tieto- ja viestintitekniikan laitteesta,

— viiden vuoden ajan, kun kyse on muuntyyppisestd laitteesta, kuten toimintavalineestd ja
kulkuneuvosta, edelld mainittuja lukuun ottamatta,

—  kymmenen vuoden ajan, kun kyse on helikopterista, laivasta tai lentokoneesta.

2. Edelldi mainituista laitteista aiheutuvat kulut voivat olla tukikelpoisia kansallisten poistosddntéjen
perusteella. Tdlloin sovelletaan edelld olevassa a, b ja ¢ alakohdassa vahvistettuja edellytyksid. Lisdksi on
tdytettdva seuraavat edellytykset:

a)

jos laitteet on ostettu ennen hankkeen aloittamista tai sen kestoaikana, tukikelpoista on se osuus
laitteiden poistoista, joka vastaa laitteiden kdyttoaikaa hankkeessa ja niiden tosiasiallista kdyttoastetta
hankkeessa;

jos laitteet on ostettu ennen hankkeen aloittamista, mutta niitd kdytetddn hanketta varten, ne ovat
tukikelpoisia poistojen perusteella. Nami kulut eivit kuitenkaan ole tukikelpoisia, jos laitteet ostettiin
alun perin yhteison avustuksella;

laitteiden hankintakustannusten on vastattava tavanomaisia markkinoilla vallitsevia kustannuksia, ja
kyseisia kohteita koskevat poistot tehdddn lopulliseen tuensaajaan sovellettavien vero- ja
kirjanpitosddntojen mukaisesti.

Kiinted omaisuus

Yleiset sdannot

Kun kyse on kiinteiston ostamisesta, rakentamisesta, kunnostuksesta tai vuokrauksesta, sen on tdytettiva
hankkeen tdytintoonpanon edellyttamat tekniset vaatimukset ja vastattava asianmukaisia normeja ja standardeja.

Ostaminen, rakentaminen tai kunnostus

1. Jos kiinteiston hankinta on olennaisen tirkedd hankkeen tdytintoonpanoa varten ja liittyy selkedsti sen
tavoitteisiin, kiinteiston eli jo rakennettujen rakennusten ostosta tai kiinteiston rakentamisesta aiheutuneet
kulut ovat kelpoisia yhteisrahoitukseen kokonaiskustannuksen tai osakustannuksen tai poistojen perusteella
jiljempdnd esitettyjen ehtojen tdyttyessd. Tdmd ei kuitenkaan estd soveltamasta tiukempia kansallisia
sdantojd.

a)

Riippumattomalta pitevaltd arvioijalta tai asianmukaisesti valtuutetulta viranomaiselta on hankittava
todistus siité, ettd hankintahinta ei ylitd markkina-arvoa. Todistuksessa on joko todettava kiinteisto
kansallisten méirdysten mukaiseksi tai yksiloitava epakohdat, jotka lopullinen tuensaaja aikoo korjata
osana hanketta.

Kiinteistod ei ole ostettu yhteison avustuksella hankkeen tdytintoonpanoa edeltivini aikana.

Kiinteistod on kéytettdvd yksinomaan hankkeen kuvauksessa mddriteltyyn tarkoitukseen vahintddn
kymmenen vuoden ajan hankkeen pddttymispaivistd, ellei komissio nimenomaisesti anna lupaa
muuhun  kdyttoon, kun kyse on kokonaiskustannukseen tai osakustannukseen perustuvasta
yhteisrahoituksesta. Poistoihin perustuvan yhteisrahoituksen tapauksessa tima aika on viisi vuotta.
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11.1.4.3

I.1.4.4

II.1.5

IL.1.6

IL.1.7

d)  Kiinteiston ostossa noudatetaan taloudellisuuden ja kustannustehokkuuden periaatteita ja sen voidaan
katsoa olevan oikeassa suhteessa hankkeen tiytintoonpanolla saavutettuun padamadraan.

¢)  Poistoihin perustuvan yhteisrahoituksen tapauksessa tukikelpoista on ainoastaan se osuus timin
omaisuuden poistoista, joka vastaa omaisuuden kiyttoaikaa hankkeessa ja sen tosiasiallista
kayttoastetta hankkeessa. Poistot lasketaan kansallisten kirjanpitosaannosten mukaisesti.

2. Kiinteiston kunnostamisesta aiheutuvat kustannukset ovat kelpoisia yhteisrahoitukseen kokonaiskustan-
nuksen tai osakustannuksen tai poistojen perusteella. Kunnostuskustannuksiin sovelletaan ainoastaan edelld

olevan c ja d alakohdan edellytyksi.
Vuokraus
Kiinteiston vuokraukseen liittyvdt menot ovat kelpoisia yhteisrahoitukseen, jos vuokraaminen liittyy suoraan

kyseisen hankkeen tavoitteisiin jiljempéna esitettyjen ehtojen tdyttyessd; tdimé ei kuitenkaan estd soveltamasta
tiukempia kansallisia sdantoja:

a)  kiinteistod ei ole hankittu yhteison avustuksella;

b)  kiinteistod on kdytettdva ainoastaan hankkeen tdytintoonpanoa varten. Jollei ndin tehdd, tukikelpoista on
ainoastaan se osuus kuluista, joka vastaa kéytt6d hanketta varten.

Lopullisen tuensaajan toimistotilat

Lopullisen tuensaajan tavanomaiseen toimintaan tarvittavien toimistotilojen ostamisesta, rakentamisesta,
kunnostamisesta ja vuokraamisesta aiheutuneet kulut eivit ole tukikelpoisia. Ndma kulut katsotaan valillisiksi
kuluiksi (ks. I1.2 kohta).

Kulutushyodykkeet, tarvikkeet ja yleiset palvelut

1. Kulutushyodykkeistd, tarvikkeista ja yleisistd palveluista aiheutuvat kulut ovat tukikelpoisia, jos ne ovat
yksiloitavissd ja valittomasti tarpeen hankkeen tdytintoonpanoa varten.

2. Toimistotarvikkeista sekd kaikenlaisista pienistd hallinnossa tarvittavista kulutushyodykkeistd, muista
tarvikkeista, sairaalakuluista ja yleisistd palveluista (kuten puhelin, internet, postimaksut, toimistosiivous,
yleishyodylliset palvelut, vakuutus, henkiloston koulutus ja rekrytointi) aiheutuvat kulut eivét kuitenkaan ole
tukikelpoisia vilittomid kustannuksia, vaan ne sisiltyvit 112 kohdassa tarkoitettuihin valillisiin
kustannuksiin.

Alihankinta
1. Padsaantoisesti lopullisilla tuensaajilla on oltava valmiudet toteuttaa hankkeeseen liittyvit toimet itse. Timén
vuoksi alihankintaa on rajoitettava ja se saa olla enintddn 40 prosenttia hankkeen tukikelpoisten valittomien

kustannusten madrdstd, paitsi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, jotka vastuuviranomainen on
etukdteen hyviksynyt.

2. Seuraaviin alihankintasopimuksiin liittyvit menot eivit ole kelpoisia yhteisrahoitettaviksi rahastosta:
a)  hankkeen yleiseen johtamiseen liittyvien tehtdvien suorittaminen alihankintana;
b)  alihankinta, joka lisdd hankkeen kustannuksia tuomatta sille vastaavaa lisdarvoa;

¢)  vilittdjien tai konsulttien kanssa tehdyt alihankintasopimukset, joissa korvaus maddritellddn
prosenttiosuutena hankkeen kokonaiskustannuksista, jollei lopullinen tuensaaja pysty perustelemaan
maksua suoritetun tyon tai palvelun tosiasiallisella arvolla.

3. Alihankkijoiden on sitouduttava toimittamaan kaikille tilintarkastajille ja tarkastajille kaikki tarvittavat
tiedot alihankintatoiminnasta kaikkien alihankintasopimusten osalta.

EU:n yhteisrahoituksen edellytyksistd suoraan aiheutuvat kustannukset
EUn yhteisrahoitukseen liittyvien vaatimusten tdyttimisestd kuten tiedottamisesta, avoimuudesta, hankkeen

arvioinnista, ulkoisesta tarkastuksesta, pankkivakuuksista ja kddnnoskuluista aiheutuneet kustannukset ovat
tukikelpoisia valittomind kustannuksina.
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I.1.8

1.2

Asiantuntijoiden palkkiot

Oikeudellisten neuvonantajien, notaarien seké teknisten ja talousasiantuntijoiden palkkiot ovat tukikelpoisia.

Tukikelpoiset vdlilliset kustannukset

1. Vililliset kustannukset liittyvit menolajeihin, jotka eivit ole yksiloitavissd suoraan hankkeeseen liittyviksi
erityiskustannuksiksi. Kiinted prosenttiosuus tukikelpoisten vlittomien kustannusten kokonaismaarasta voi olla
tukikelpoinen vilillisind kustannuksina edellyttden, ettd

a)

valilliset kustannukset pidetddn mahdollisimman pienind ja jdsenvaltio vahvistaa valillisten
kustannusten tasmallisen prosenttiosuuden tarpeiden mukaisesti;

vililliset kustannukset ennakoidaan hankkeen budjetissa;

valillisiin kustannuksiin ei sisilly kustannuksia, jotka on sidottu johonkin hankebudjetin toiseen
kohtaan;

vélillisid kustannuksia ei rahoiteta muista ldhteistd. EU:n talousarviosta ja/tai jasenvaltioilta toiminta-
avustusta saavat organisaatiot eivit voi sisallyttdd valillisid kustannuksia talousarvioonsa;

vélillisten kustannusten kiinted prosenttiosuus tukikelpoisten vélittomien kustannusten kokonais-
madrdstd on padsddntoisesti enintddn 5 prosenttia. Vilillisten kustannusten kiinted prosenttiosuus ei
kuitenkaan saa olla suurempi kuin 2,5 prosenttia, jos

—  vastuuviranomainen toimii toimeenpanevana elimend 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti, tai

—  yhteenlasketut alihankinta- (I.1.6) ja ostokustannukset (IL.1.3. ja I1.1.4) késittavdt enemmén
kuin 40 prosenttia tukikelpoisten vilittomien kustannusten méérasta.

2. Vilillisiin kustannuksiin varatun prosenttiosuuden on katettava erityisesti seuraavat kulut:

henkilostokulut, jotka eivdt I1.1.1.1 kohdan 1 alakohdan mukaan ole tukikelpoisia vilittomind
kustannuksina;

hallintokulut kuten 11.1.5.2 kohdassa mainitut kulut;

pankkikulut (lukuun ottamatta II.1.7 kohdan mukaisia pankkivakuuksia);

kiintedn omaisuuden kustannukset ja yllapitokustannukset, kun ne liittyvat pdivittdiseen hallintoon,
kuten I1.1.4.4 kohdassa mainitut kulut;

kaikki hankkeeseen liittyvdt kulut, jotka eivit sislly lukuun 1.1 — Tukikelpoiset valittomat
kustannukset.

11 Kustannukset, jotka eiviit ole tukikelpoisia

Seuraavat kustannukset eivit ole tukikelpoisia:

arvonlisivero, paitsi jos lopullinen tuensaaja voi todistaa, ettei saa siitd palautusta;

sijoitetun padoman tuotto, lainoihin ja lainanhoitoon liittyvit kustannukset, ottolainauskorot, valuutanvaihtopalkkiot
ja kurssitappiot, varaukset tulevia tappioita tai velkoja varten, korkokustannukset, epdvarmat saatavat, sakot,
taloudelliset seuraamukset, oikeudenkdyntikulut ja kohtuuttomat tai perusteettomat kustannukset;
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yksinomaan hankkeen henkiloston kestitsemisestd ja viihdyttdmisestd aiheutuvat kulut. Vieraanvaraisuudesta
aiheutuvat kohtuulliset kulut hankkeeseen liittyvissd sosiaalisissa tilaisuuksissa, esimerkiksi hankkeen paatostilaisuu-
dessa tai ohjausryhmin kokouksessa, ovat sallittuja;

lopullisen tuensaajan ilmoittamat, toiseen yhteison tukemaan hankkeeseen tai toimintasuunnitelmaan liittyvat
kustannukset;

maa-alueiden osto;

henkilostokulut sellaisten virkamiesten osalta, jotka auttavat hankkeen taytintoonpanossa suorittamalla normaaliin
toimenkuvaansa kuuluvia tehtavi;

luontoissuoritukset.

v Kiyttotarkoitukseensa sidotuilla tuloilla katetut kustannukset

Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa osa hankkeen yhteisrahoituksesta voi lopullisen tuensaajan ja
hankekumppaneiden rahoitusosuuden osalta muodostua kyseisten elimien palveluksessa olevien, hankkeessa mukana
olevien vakinaisten virkamiesten tyosuorituksesta. Téssd tapauksessa nima kustannukset eivit ole tukikelpoisia I1.1.1
ja 1.2 kohdan mukaisina valittomina tai valillisind henkilostokuluina, vaan kayttotarkoitukseensa sidotuilla tuloilla
katettuina kustannuksina.

Tillaisten tydsuoritusten arvo saa olla enintddn 50 prosenttia lopullisen tuensaajan rahoitusosuuden kokonaismaa-
rastd. Tallaisissa tapauksissa sovelletaan seuraavia sddntoja:

a)  virkamiesten tehtdvit liittyvit nimenomaisesti hankkeen tiytintoonpanoon eivitki johdu kyseisen viranomai-
sen lakisditeisistd velvoitteista;

b)  hankkeen tdytintoonpanosta vastaavat virkamichet on siirretty hoitamaan niitd tehtdvid toimivaltaisen
viranomaisen asianmukaisesti todennetulla paatokselld;

¢)  tydsuoritusten arvo voidaan tarkastaa eikd se saa ylittdd kustannuksia, jotka ovat tosiasiallisesti aiheutuneet ja
joiden tueksi voidaan esittdd viranomaisen kirjanpitoasiakirjat.

\% Tekninen apu jisenvaltioiden aloitteesta

Kunkin jasenvaltion aloitteesta kutakin vuosiohjelmaa varten voidaan myontdd tukea seuraaviin teknisen avun
toimenpiteisiin perussdddoksen 18 artiklassa sdddetyissd rajoissa:

a)  toimien valmisteluun, valintaan, arviointiin, hallinnointiin ja valvontaan liittyvat menot (mukaan luettuina atk-
laitteet ja kulutushyodykkeet);

b)  toimien tai hankkeiden tarkastukseen ja paikan paalld tehtaviin tarkastuksiin liittyvat menot;
¢)  toimien tai hankkeiden arviointeihin liittyvit menot;
d)  toimiin liittyvddn tiedotukseen, levitykseen ja avoimuuteen liittyvdt menot;

e)  rahastojen hallinnointia, seurantaa ja arviointia varten tarvittavien tietokonejdrjestelmien hankintaan,
asennukseen ja ylldpitoon liittyvit menot;

f)  toimien tdytintdonpanoon liittyvien seurantakomiteoiden tai alakomiteoiden kokousmenot. Tihin menolajiin
voidaan sisdllyttdd myos ndiden komiteoiden kdyttimien asiantuntijoiden ja muiden komitean tyohon
osallistuvien henkiloiden kulut, mukaan luettuina kolmansista maista tulevien osallistujien kulut, jos heidin
mukanaolonsa on olennaisen tirkedd toimien tehokkaan tdytdntoonpanon kannalta;

g)  palkkamenot, sosiaaliturvamaksut mukaan luettuina, kuitenkin ainoastaan seuraavissa tapauksissa:

—  kun virkamies tai muu toimihenkil6 on maddritty suorittamaan a—f alakohdassa tarkoitettuja tehtavid
toimivaltaisen viranomaisen asianmukaisesti todennetulla paatokselld,
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—  kun muu henkil6sto on suorittanut a—f alakohdassa tarkoitettuja tehtavid,

— tilapdisen tehtdvien suorittamisen on paatyttiva viimeistddn tukipaatoksessd maarattyna tukikelpoisuuden
pddttymispdivand.

Tekniselld avulla voidaan rahoittaa menoja, jotka ovat aiheutuneet seuraaville elimille: vastuuviranomainen, valtuutettu
viranomainen, tarkastusviranomainen ja todentamisviranomainen.

Tekniseen apuun liittyvien toimien ja vastaavien maksujen on oltava suoritettuja 1 pdivin tammikuuta jilkeen sind
vuonna, joka on mainittu rahoituspaitoksessd, jolla hyviksytddn jisenvaltioiden vuosiohjelmat. Tukikelpoisuusaika
kestdd kesdkuun loppuun vuonna N () + 2 tai mydhempéin pdivimadrain, joka on yhdenmukainen vuosiohjelman
tdytantoonpanoa koskevan loppukertomuksen toimittamisen maardpaivan kanssa.

Hankinnat on suoritettava jasenvaltiossa vahvistettujen kansallisten hankintoja koskevien sddntojen mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat toteuttaa titd rahastoa koskevia teknisen avun toimenpiteitd yhdessd sellaisten teknisen avun
toimenpiteiden kanssa, jotka koskevat useampia neljisti rahastosta tai niitd kaikkia. Siind tapauksessa tdst rahastosta
voidaan kuitenkin my6ntdd rahoitusta ainoastaan titd rahastoa vastaavaan osuuteen kuluista, jotka ovat aiheutuneet
yhteisen toimenpiteen toteuttamisesta, ja jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a)  osuus yhteisistd toimenpiteistd aiheutuneista kuluista veloitetaan vastaavalta rahastolta kohtuudenmukaisella ja
todennettavalla tavalla; ja

b)  kuluja ei rahoiteta kahteen kertaan.

VI Erityinen kauttakulkujirjestely

Erityiseen kauttakulkujdrjestelyyn sovelletaan seuraavia erityissaantoja:

a)

0

menon tukikelpoisuusaika méddrdytyy timén pédtoksen 40 artiklan 3 kohdan mukaan;

perussaddoksen 6 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti erityisen kauttakulkujdrjestelyn toiminnasta vastaavan
henkiloston palkkakustannukset katsotaan tukikelpoisiksi valittomiksi kustannuksiksi IL1.1.1 kohdan 2 ja 3
alakohdassa kuvailtujen yleisten sdintojen mukaan;

perussaddoksen 6 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti erityisen kauttakulkujdrjestelyn toiminnasta vastaavan
henkiloston matka- ja oleskelukustannukset katsotaan tukikelpoisiksi valittomiksi kustannuksiksi;

11.1.3.1 kohdan 2 alakohtaa ei sovelleta;

I1.1.4.4 kohtaa ei sovelleta;

I1.1.5 kohdan 2 alakohtaa ei sovelleta;

vililliset kustannukset (I1.2 kohta) eivit ole tukikelpoisia;

111 jakson f alakohtaa ei sovelleta.

"N” tarkoittaa vuotta, joka on mainittu rahoituspaitoksessd, jolla hyviksytdin jasenvaltioiden vuosiohjelmat.



